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Présidence de Mime Martine Payfa, présidente-

La séance est ouverte & 9.h 35. . ' N

Mime Fatiha Saidi et M. Claude Michel, secrétaires, pren-
“nent place au Bureau.

(Le procgs-verbal de la dernigre réunion est déposé sur le
Bureau.) . : ’

Mme la Présidente. — Mesdames, messieurs, 1a séance est
ouverte. :

EXCUSEE

Minela Présidente. — A prié d’excuser son absence : Mme
Frangoise Schepmans,

" COMMUNECATIONS
Composition de l’_rAssemblée .
Mme la Présidente. — Suite 2 la démission de M. Alain

Zenner, appelé 4 d’autres fonctions, nous accueillons Mme
Dominigue Dufourny dans les rangs du groupe MR.

Je lui souhaite la bienvenue,

Modifications en commission_

~ Mme la Présidente. — A la commission du Budget, de
¥ Administration, des Relations internationales et des Compé-
tences résiduaire, Mme Dufourny remplace M. Alain Zenner, en
qualité de membre effective:

Question écrile

i

Mme la Présidente. — Depuis notre dernitre sédnce, une

question écrite a &té adressée par;

— MmeDbminique Braeckman a M. Fric Tomas, ministre-
président du Collage. , - )

Dépdt d’un projet de décret

~ Mime la Présidente. — Le Collgge a déposé un projet de
décret portant assentiment & 1" Accord de coopération entre la
Région wallonne, la Communavté frangaise, la Communauté
germanophone etla Commission communautaire frangaise de Ia

Région de Bruxelles-Capitale, relatif & la création du Conseil -

Wallonie-Bruxelles de la eoopération internationale.

Ce projet sera transmis & 1a commission du Budget, de
I’ Administration, des Relations internationales et des Compé-
tences résiduaires. .

Arrétés de réallocations

Mme la Présidente. — Le Colizge a fait parvenir &
I’ Assemblée, en exécution de T'article 15 des lois coordonnées -
du 17 juillet 1991 sur la comptabilité-de PEtat, 3 arrétés de
membre du College: . : .

— Parsété n® 2003/88 modifiant le budget décrétal pour .

7 I"année 2003 par transfert de crédits entre allocations de base du

programme 0 de la division 27; :

. Parté oo 2003/118 modifiant le budget déorétal pour
I’année 2003 par transfert de crédits entre allocations de base du
programme 1 de 1a division 22;

" Parrété n° 2003/155 modifiant le budget décrétal pour
Pannée 2003 par transfert de crédits entre atlocations de base du
programme 1 de Ja division 22.

v

Il en est pris acte.

Ce document vous a €66 transmis.

- Notifications

Mme 1a Présidente. — L’ Assemblée a recu notification des
arréts récemment prononcés par la Cour d’arbitrage, ainsi que
des recours et des questions préjudicielles qui Iui ont £té adres-
sés. La liste de ces notifications sera publiée en annexe des
comptes rendus de la séance. '

Veeux d’anniversaire

Mme la Présidente. — Au nom du Bureau et des membres

- de I’ Assemblée, {"ai adressé mes féHcitations & Son Altesse

Royale le Prince Philippe, 2 I'occasion de son anniversaire.

_ . ORDRE DU JOUR

Medification — Aﬁprobation

- Mme la Présidenté, — Au cours de sa réunion du 9 mai
2003, Ie Bureau élargi a procédé a I’élaboration de I'ordre du
jour de 1a séance publique de ce 16 mai 2003. '

La question orale de Mme Fahtia Saidi & M, Alain Hutchin-
son, concernant les associations et projets communaux subsidiés
dans le cadre du Programme intégration cohabitation pour les
années 2001 et 2002, est retirée de I’ordre du jour dans la mesure

oil une réponse écrite a été apportée & cette question.

Quelqu'un demande-t-il la parole.? (Noxn.) _

Si personne ne demande la parole et moyennant la modifica-
tion que je viens de vous indiquer, ordre du jour est adopté.



. PROJET DE DECRET PORTANT ASSENTIMENT A
L’ACCORD ETABLISSANT UNE ASSOCIATION
ENTRE LA COMMUNAUTE EUROPEENNE ETSES
ETATS MEMBRES, D'UNE PART, ET LA REPUBLI-
QUE DU CHILI, D’AUTRE PART .

PROJET DE DECRET PORTANT ASSENTIMENT A
L’ACCORD DE COOPERATION ENTRE LA
COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANCAISE

DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALEETLA

REPUBLIQUE DE BULGARIE

: /
PROJET DE DECRET PORTAN'I‘ ASSENTIMENT A
L’ACCORD DE COOPERATION ENTRE LA
COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANCAISE
DE BELGIQUE, LA REGION WALLONNE ET LA
COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANCAISE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALEET LA
REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO

PROJET DE DECRET PORTANT ASSENTIMENT A
I’ACCORD DE COOPERATION ENTRE, D’UNE
PART,LA COMMUNAUTE FRANCAISE DE BELGI-

" QUE, LA REGION WALLONNE ET LA COMMIS- |

SION COMMUNAUTAIRE FRANCAISE DE LA
REGION DE BRUXELLES-CAPITALE ET,
D’AUTRE PART, LE GOUVERNEMENT DE LA
“REPUBLIQUE SOCIALISTE DU VIETNAM

Dtscu.gswn genemle conjointe

Mmela Presxdente —L’ordre dujour appelle ladiscussion

genérale conjointe des projets de décret.
La discussion générale conjointe est ouverte.

La parole est 3 Mme Anne-Frangoise Theumssen, rappor-
teuse.

Mme Amnne-Frangoise Theunissen, rapporteuse, —
Madame 1a Présidente, monsieur le Président du Collzge, chers
collégues, entre les bancs vides 4’ aujourd’ hwi et laromeur qu'on
" entendait hier, au CRRB, lorsqu’on intervenait, je ne sais pas ce
que je préfere. Nous assurerons quand méme notre fonction de
députés,

En sa réunion du 12 mai 2003, la commission ayant en
charge les relations internationales a examiné les projets de
décret portant assentiment & un accord d’ association et plusxeurs
accords de coopération.

Le Président du College a présenté qualre proj efs de déeret :

Le premier porte sur un traité mixte conclu entre Ie Chili et
I"Union européenne qui comporte trois volets principanx:
- renforcement du-dialogue politique et promotion des valeurs

démocratiques, lacoopération dans cmq domaines économiques

et financiers et les échanges commerciaux. Outre les domaines
£conomique ¢t financler, scientifigue et technologique, la
réforme de I’Etat et I’administration publique, Ja coopération
" porte aussi sur les domaines social et culturel,

Le deuxi&me porte assentiment 3 un accord de coopération
entre notre-Commission comimunautaire et fa République de
Bulgarie, pays balkanique dont les progrds remarquables
accomplis dans la construction de la démacratie ont permis
d’entamer les négociations d’adhésion avec I'Union. L’accord
soumis A votre approbation compléte un accord tripartite signé
ei1 1998 avec la Communauté frangaise et la Région wallonne,

Le troisizre porte sur la coopération avec la République du
Congo ets’inscrit dans une volonté d’intensification des actions

dela Commuhau té Wallonie-Bruxelles dans ce pays ravagé par
une crise politico-économique qui perdure.

I
Les objectifs sont de contribuer 2 la prise en charge, par les
acteurs locaux, de leur propre développement, d’encourager Ia
coopération sud-sud, notamment par des programmes transfron-
taliers et de renforcer les pdles d’excelience susceptibles d’ avoir
un rayonnement régional et un effet multipHeateur.

Avec laRépublique du Vietnam, ce sont des liens déja exis-
tants qui sond renforeés i travers 1’ accord de coopération qui fait
I'objet du décret svivant. Une mission du Bureau an Vietnam
avait permis d’approfondir des pistes de collaboration entre
opérateurs de terrainbruxellois et vietnamiens; le gouvernement
vietnamien avait alors aussi exprimé sa volonté de renforcer la
coopération culturelle et sociale, avec une atiention particulidre
pour la formation et I’éducation en accordant une priorité aux
secteurs de I'hétellerie et du tourisme. Les projets prioritai-
rement soutenus par la Commission Communaultaire francaise
s’inscriront dans Je cadre d’un développement durable et favori-
seront I’émergence de la société civile.

Dans la discussion générale, Mme Payfa rappelle que la
mission du bureaun au Vietnam est assurée d'un suivi. Elle -
signale également que, pour répondre & la demande de la
commission, le CGRI sera auditionné dés la parution de soit
Idernier rapport.

Quant. & M, Rb_mdhaiii, il préférerait, pour le Vietnam,
accroftre Ia coopération sur la formation plutbt que sur le
tourisme, secteur gue le Vietnam souhaite également dévelop-

per.

Sur les accords signés avec la Bulgarie, Ie Congo et le Viet-
nam, Mme Persoons se réjovit de la présence d’ung clause
«intangibley sous la forme d’un article premier, dans lequel les
parties réitérent leur attachement aux principes d’égalité en
droits, du respect de souveraineté [...], aux principes de Hberté,
de démocratie, de primauié de Ia loi et des droits humains.

A travers ses compétences, 1"Assemblée de la Commission
Commurnautaire frangaise ouvre & la promotion de la démocra-

tie.
Le ministre a répondu en faisant référence & la clause de

respect de 1a démocratie figurant dans tout accord signé par Ia
Commission communantaire frangaise : itrevient 2 ladiplomatie

- de Iui donner un contenu exprimant cette volomté.

Aunom du groupe Eeolo, j’ai regreité ] absence de référence
a lalutte contre la traite des €tres humains dans e traité complé-
mentaire & 1’accord-cadre signé parla Communauté frangaise, la
Région wallonne et la République bulgare. Rien ne permet de
résoudre ce probléme ni par un programme d’ actions avec la
Bulgarie ni par 'implication des associations qui luitent contre
la traite des &tres humains sur le territoire bruxellois. Le ministre
signale!’état de la discussion menge avec Ia ministre bulgare des
affaires étrangdres. La Bulgarie a-conscience du phénomne
mais le combat difficilement, vu les paravents Iégaux ut1hses par
les criminels.

Les quatre projets de décret sont adoptes a l’unamfmte des'
membres présents dans leurs atticles et leur ensemble. (Applai-
dissements.)

Apres ce rapport, je voudrajs infervenir bridvement i titre
personnel. Je n’ai pas compté le nombre de décrets que nous
avons adoptés, qu'il s’agisse de décrets mixtes ou d’accords de
coopération avec la Communauté francaise, la Région wallonne
et la Région bruxelloise, mais je pense que nous atteignons
maintenant un nombre considérable et que nous avons rattrapé le
retard par rapport aux aufres assemblées. Néanmoins, je
voudrais attirer 1 attention sur un point. Nous sommes une petite
assemblée avec des compétences certes importantes mais Hmi-
‘tées et nous-disposons de budgets limités. -

11 mie setmble gu’a I'occasion dg 'adoption de décrets, tant
dans les traités mixtes que dans les accords de coopération, nous -




dévrions davantage nous efforcer de dégager des priorités, prio-
rités que nous sommes en mesure d’ assumer. Je voudrais égale-
ment faire une suggestion sans affirmer pour cela que ¢’est la
voie qu'il faut prendre. Ne serait-il pas intéressant de concentrer
nos efforts en vue de renforcer la coopération, par exemple de
ville & ville, dans les domaines qui sont de notre compétence:
formation, santé, aide aux personnes. Je pense que nous pour-
rions ceuvrer de manidre utile dans ces accords de coopération.

Cela nous permetirait de collaborer & la démocratie et de mettre -

en place des structures favorisant le fonctionnement de cetle
- démocratie dans un certain nombre de pays. .

Je tenais & faire cette suggestion sachant que nous aurons
encore A ratifier de nombreux traités & 1'avenir. (Applandisse-
ments.)

i

Mme la Présidente. — Laparole esta M. Eric Tomas, Prési-
dent du Collgge. ‘

M. Eric Tomas, Président du Collége. — Madame la Prési-
dente, en réponse & 1a remarque de Mme Theunissen, je voudrais
rappeler, puisque les pouvoirs de notre assemblée en matiere de
relations internationates ont été confirmés par le Gouvernement
fédéral, que notre assemblée sera encore amenée 2 ratifier a
1’avenir un certain nombre d'accords qui ont été signés par la
Belgique on méme an niveau européen. Celle ratification estun

acte important puisqu’il nous permet d’affirmer notre pleine.

compétence en matidre de telations internationales mais elle n'a
pas de comséquence, notamment en termes budgétaires. In
revanche, pour ce qui conceme les autres accords que nous
tentons de développer, la plupart du-temps en synergie avec la

Région wallonne et la Comimunauté frangaise, je voudrais préci-'

ser que nous n’avons pas P'intention de développer outre mesure
ce genre d’accords parce qu’il faut pouvoir les rendre efficaces
et donc mener v certain nombre d’actions réelles,

La remarque de Mme Theunisseri est parfaitement justifiée
~ parce qu’il sera sans doute nécessaire, dans les années A venir,
d’ augmenter quelque pen le budget consacré aux relations inter-
nationales de la Commission communautaire frangaise, lequel
reste un budget modeste. Mais si nous voulons remplir de
manigre efficace 10s engagements vis-a-visduncertain nombre
de pays avec lesquels nous avons signé ces accords quadripar-
tites, i1 faudra dégager <des moyens supplémentaires. Je m’y
emploierai. :

Mine la Présidente, — Quelqﬁ’un demande-t-il 1a parole 7
- (Non.) .

La discussion générale est close.

PROJET DE DECRET PORTANT ASSENTIMENT A
" L’ACCORD ETABLISSANT UNE_ASSOCIATION
ENTRE LA COMMUNAUTE EUROPEENNE ET SES
¥TATS MEMBRES, D’UNE PART, ET LA REPUBLI-
QUE DU CHILIL, D’AUTRE PART :

Examen des articles

Mme Ia Présidente. — Nous passons a 'examen des arti-
cles du projet de décret, sur la base du texte adopté en commis-
sion. -

Art. 1et, Le présent décret rdgle, en application de
Iatticle 138 de la Consiitution, une matidre visée aux arti-
cles 127 et 128 'de celle-ci.

- — Adopté.

Art. 2. L’Accord établissant une -association entre la
Communauté européenne et ses Btats membres, d'une part, et la
République du Chili, d’autre part, fait & Bruxelles le 18 novem-
bre 2002, sortira son plein et entier effet.

— Adopté.

Mimne la Présidente. — Le vote sur 'ensemble du projet de
décret aura lieu tout & P'heure.

Pour les trois autres projets de décret, puis-je vous pfoposer
&’ adopter la méme position qu’en commission, oit chaque projet
de traité a recueilli unanimité ? (Assentiment.)

Pas d’objection ? (Non.)
Tl en sera dong afasi.

1.es votes auront Heu 4 1'heure convenue.

PROJET DE DECRET PORTANT ASSENTIMENT A
L’ACCORD DE COOPERATION ENTRE LA
COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANCAISE
DE LA REGION DE BRUXELLFS-CAPITALEETLA
REPUBLIQUE DE BULGARIE

~Art 1 Le présent décret rdgle, en application de
P'article 138 de la Constitution, une matidre visée aux arti-
cles 127 et 128 de celle-ci.

— Adopté.

Art. 2. L’Accord de coopération entre la Commission
communautaire frangaise de la Région de Bruxelles-Capitale et
]a République de Bulgarie, fait 3 Bruxelles le 7 décembre 2002,
sortira son plein et entier effet.

— Adopté.

PROJET DE DECRET PORTANT ASSENTIMENT A
L’ACCORD DE COOPERATION ENTRE LA

. COMMUNAUTE' FRANCAISE DE BELGIQUE, LA
REGION WALLONNE ET LA COMMISSION
COMMUNAUTAIRE FRANCAISE DE LA REGION

' DE'BRUXELLES-CAPITALE ET LA REPUBLIQUE
DEMOCRATIQUE DU CONGO

Art. 1%%, Le présent décret idgle, en application de I'article
138 de la Constitution, une matitre visée aux articles 127 et 128
de celle-ci.

— Adopté.

Art. 2. L’ Accord de coopération entre la Communauté fran-
caise de Belgique, la Région wallonne et la Commission
communautaire frangaise de la Région de Bruxelles-Capitale et
la République démocratique du Congo, fait a Broxelles e
9 décembre 2002, sortira son plein et entier effet. .

— Adopté.



PROJET DE- DECRET PORTANT ASSENTIMENT A
1’ACCORD DE COOPERATION ENTRE, IUNE
PART,LA COMMUNAUTE FRANCAISE DE BELGI-
QUE, LA REGION WALLONNE ET LA COMMIS-
SION COMMUNAUTAIRE FRANCAISE DE LA
REGION DE BRUXELLES-CAPITALE ET,
D’AUTRE PART, LE GOUVERNEMENT DE LA
REPUBLIQUE SOCIALISTE DU VIETNAM

Art. 1%, Le présent décret, régle, en application de
I’article 138 de la Constitution, une matidre visée aux arti-
cles 127 et 128 de celle-ci.

A

— Adopté.

Art, 2. L'Accord de coopération entre, d’ine part, la

Communauté frarcaise de Belgique, la Région willonne et la.

Commission communautaire frangaise de Ia Région de Bruxel-
les-Capitale et, d’autre part, le Gouvernement de la Républigue
soclaliste du Vietnam, fait & Bruxelles le 26 septembre 2002,
sortira son plein et entier effet.

— Adopté.
‘INTERPELLATIONS .

Mme la Présidente,
. lations_.

INTERPELLATION DE MME MARIE-JEANNE
RIQUET A M. ERIC TOMAS, MINISTRE-
PRESIDENT DU COLLEGE CHARGE DES RELA-
TIONS AVEC LA COMMUNAUTE FRANCAISE ET
LA REGION WALLONNE, CONCERNANT LES
CONCLUSIONS DE L’ETUDE D, FAISABILITE DE
L’ASSURANCE AUTONOMIE .

Mme Ia Présidente, — La parole est 8 Mme Marie- Jeanne
R1quet pour developper son mterpel]ahon ’

" Mme Marie-.]eanne Riquet. — Madame la Présidente,
Monsieur le Président du College, chers colldgues, la presse du
11 avril dernier a relayé les conclusions de I'étade universitaire

commanditée le 25 féviter 2002 par les gouvernements de la -

Communauté frangaise et de la Région wallonne, ainsi que parla
Communauté germanophone et 1a Commission communautalre
francaise. . .

La pn nc:1pale conclusion de cefte étude est qu’nne assorance
dépendance n’est viable que si elle est mise sur pied au niveau
fédéral, tandis que les Rég[ons et les Communaatés clevra1ent
renforcer teur offre de services aux personnes.

Cela ne m’étonne pas du tout. L’assurance dépendance
flamande n’est pas davantage viable. Je me souviens avoir suivi
les péripéties de son instauration, notammient au travers des
travaux parlementaires de la Région flamande. La question du

financement a des le départ posé un probleme i la Flandre, mais -
la volonté politique d’instaurer une assurance purement:

flamande I’a emporté sur Ia raison. I’avais d’ailleiirs déclaré
cette tribune le 23 novembre 2001 que rien ne garantissait Ia
stabilité des cotisations futures 2 I” assurance flamande. En effet,
conscient des n’sques de dérapages financiérs, le gouvernement
flamand avait prévu dans son décret la possibilité d’ adapter cette
cotisation err fonction des résnitats de I'assurance, Bt ce qui
devait indvitablement se produire n’a pas tardé, puisque Iz coti-

— L’ordre dujour appelle les interpel-

sation annuelle obligatoire a été portée de 10 4 25 enros, et Ies

- prestations revues 4 la baisse.

Ceries, I'instauration d’une assurance dépendance est
cofiteuse, Mais elle permet aussi de réaliser des économies dans
d’autres enveloppes budgétaires consacrées aux soins de santé,
jepense particulitrement i I’enveloppe «hospitalisation». C'est
done-au niveau fédéral gue 'on peut espérer tendre vers des
équilibres financiers. C’est donc au niveau fédéral que
I’assurance antonomie peut 8’ avérer la plus viable.

Toutes les aberrations de I’assurance flamande sur lesquel-
lesj’avais A I'épogue attiré votre attention posenit des probldmes
que la Flandre s’ent@te A ignorer. Par exemple, javais aussi
attiré votre attention sur le fait que 1’assurance flamande n’est
pas conforme aux dispositions en vigueur au niveau européen,
parce qu’elle fait prévaloir le droit du sol sur le droit des gens. La
Commission Europeenne 1 a pas mangué de lancer ung enquete
et de conclure qu’ine telle assurance devralt en principe étre
assumée par la sécurité sociale, donc par les antorités fédérales.

Les conclusions de I’étude de faisabilité me pataissent par
conséquent loglques du moins d’apres ce quej ai pu enlire dans
1a presse. .

Mais cela laisse le probléme entier: les Bmxellois ont
toujours le choix entre soit une assurance flamande qui.n’a pas
€€ congue pour eux et qui ne tient pas ses promesses soit nen du
tout.

Fattire votre attention sur le fait que cette nouvelle forme de
concurrence sociale qui se dessine a Bruxelles risque de se déve-

~ lopper au détriment des francophones. Par exemple, le nouveau,

discours de responsables politiques flamands & propos des allo-
cations familiales est révélateur. Il ne serait plus question de
communautariser ces allocations. Mais la Flandie se propose de
les compléter, sous prétexte qu’elle en a les moyens,

Imaginez ce que pourrait donner le développement d’une
ielle concurrence sociale dans notre Région: si vous étes du
régime lingnistique néerlandophone ou si vous adhérez itbre-
ment aux mécanismes mis en place par la Flandre & Bruxelles,

. vous avez droit & une assurance dépendance, & des allocations

familiales maj orée's, 3 un accueil extra-scolaire plus accessible,
el pourquoi pas & d’autres avantages en matiére de logement
d’activités culturelles, sportives ou autres :

Si dg coté francophone les avantages sont moins développés,
toute une série de citoyens seront tentés de soutenir les politiques
flamandes & Bruxelles, en exprimant notamment leur choix lors
des scrutins €lectoraux. Ce risque est d’antant plus réel que nous
avons a Bruxelles une série de communautés que je ne qualifie-
rais pas d'étranggres, mais quiont leur propre identité culturelle, -
et qui sont confrontées A des besoins sociaux tels qu’elles
seraient bien légitimement tentées de faire le choix de-soutenir
les politiques qui y répondent au mieux, que ces politiques soient
lefait de la Communauté francaise etde la Commission commu-
nauntaire francaise ou de la Communauté flamande. .

" Les enjenx pohthues sont considérables et nsquent d’avoir
des effets indirects, notamment sur Uertiploi. Comme je I'ai déJa
31gnalé A cette tribune, I’assurance dépendance flamande, qui ne
peut &tre presiée que par des institutions agréées parIa Commu~ -
nauté flamande, constitue A terme un gisement d’emplms non
négli geable dansle secteur del aide aux’ personnes. Carsi'offre
de services aux personnes dépendantes agréés par la Commu-
nauté flamande est actuellement peu développée, sion solvabi-
lise 1a demande & 1 aide d’une assurance, on stimule ’offre, donc
la création de nouyeanx emplois. Des emplo;s pour des néerlan-
dophones, dans des institutions agrédes par la Flandre. Pas
nécessairement des emplois pour des Bruxéllois. ’

. L’émde de faisabilité d’une assurance autonomie franco-
phone aurait anssi conclu & la nécessité pour les Communautés
et pour les Régions de développer I'offre de services d’aide aux
personnes. Mais il va de soi que si on n'instaure pas une assu-
rance dépendance au niveau fédéral, la question du financement




de ces services se pose d’une manigre beaucoup plus ai glie pour
fes francophones., :

Les conclusions de cette récente étude de faisabilité et ces
. quelques réflexions m’aménent & vous poser de nouvelles ques- -

tions, monsieur le Président:.

— Il seraitintéressantd’en savoirun peu plus sur le contenu
de cette étude. Pourriez-vous nous en présenter les conclusions
- dans les grandes lignes ? _ :

— Faimerais aussi connaitre le suivi qui y sera donné, Le
11 avril dernier, le minisire-président de la Région wallonne
aurait déclaré  propos de cette étude — je le cite: «1l nous est
plutdt conseillé de faire pression sur le prochain gouvernement
fédéral pour que cette assurance autonomie devienne un des
piliers de 1a sécurité sociale. Nous allons done nous concerter
avec nos collégues des gouvernements francophones pour que
nous portions ensemble ce dossier.» Notre assemblée s’en
réjouira sans doute puisquw’d I'issue de mon interpellation de
novembre 2001, nous avions adopté & I'unanimité une motion

metivée demandant au College d’ intervenir aupres du gouverne- |

ment fédéral afin de s’ atteler sanstetard  lamise en place d’'une
véritable assurance autonomie convrant I’ensemble de la popu-
lation belge sans discrimination entre Broxellois. Y a-t-il main-
tenant eiifin un consensus francophone pour agir de concert en
ce sens? Des dispositions conciétes ont-elles i€ prises en
termes d’agenda? - ’

D’avance je vous remercie de vos réponses. (Applaudisse-
ments sur les bancs de la majorité.) '

Mme la Présidente, — La parole est 8 Mme Theunissen.

Mme Anne-Frangoise Theanissen, — Madame la Prési-
dente, monsieur le Président du Collége, chers collzgues, la
perte d’ autonomie conduit  une incapacité physique ou psycho-
logique 3 réaliser des gestés de la vie quotidienne.
1’ augmentation de ’espérance de vie et du nombre de person-
nés souffrant d’une autonomie limitée nécessite une réponse
collective qui doit étre prise en compte par les pouvoirs publics.

Ie projet d’assurance autonomie rencontre ce probiéme. i
devrait permettre i tous de vivre I'autonomie choisie et d’y faire
face sur le plan financier.

. A plusieurs reprises, des débats ont été mends dans cette
assemblée an’ sujet de Pinégalité instaurée entre résidents

bruxellois par 1a mise en ceuvre de.Ja Zorgverzekering décidée

"par décret flamand, en 1999.

Ficolo souhdite que les problémes de santé des personnes
agées confrontées aux pertes d'autonomie, soient inscrits dans
les soins de santé, partie intégrante de I’ assurance maladie inva-
lidité. Pour Fcolo, I’ assurance autonomie doit &tre inscrite dans
un des secteyrs de 1a sécurité sociale fédérale. Cela est réalisable
dans le cadre actuel de I'assurance maladie. La réponse & cette
exigence passe par le développement d’un systéme assuranciel,

voire complémentaire an systéme de sécurité sociale ef intégré -

dans celui-ci.. -

Il est inacceptablé que dans un Fitat fédéral, des personnes
‘qui subissent 1a dépendance sofent traitées de manigre différente
d’ autant que plusieurs de nos voisins ont fait face & ce probleme.
En effet, préoccupés par ’angmentation du nombre de person-
nes Agées et leur perte d’autonomie, la France, I’ Allemagne et le
Luxembourg ont organisé une assurance dépendance.

L’ objectif consiste & octroyer une aide ponctuelle ou durable
aux personnes qui sont dans I'incapacité de gérer les actes essen-
tiels de leur vie, ¢’est-3-dire, faire sa toilette, ses repas, organiser
son espace quotidien, sa vie sociale en sortant de I'isolement.

Pour Ecolo, I'intervention des entités compétentes en cette
fnatidre ne peut limiter et porter préjudice au maintien ef au

développement de la sécurité sociale. Toute décision politique
doit se réaliser sur deux axes de travail: .

— le renforcement de.la sécurité sociale et en1’occurrence,
I’assurance maladie-invalidité; o

— laresponsabilité assumée et exefcée des entités fédérées |
qui én ont la compétence dans I'aide apportée. aux personnes.
Cela devrait se réaliser dans le cadre d’un plan coordonné pour
I'autonomie des personnes que nous, Fcolo, appelons le plan
CAP. .

Rappelons que dans la déclaration du début de législature du
gouvernement fédéral précédent, on peut lire: «Il est urgent
d’apporter des réponses adaptées & ce nouveau risque social
qu’est la dépendance ... Le gouvernement engagera une concer-

. tation sur 'assurance autonomie.» ‘

Notre systeme fédéral de sécurité sociale, rencontre les
rdgles européennes (prestation de sécurité octroyée & tous ‘ceux
qui travaillent surle territoire) alors que la Zorgverzekering 2 fait
I’ohjct d’une intervention de 1"Union européentie.

Une étude a 6té confide & un groupe d’experts sur « La mise
en ceuvre de mécanismes d’aide en faveur des personnes eh perte
d’autonomie». Cette étude francophone vient d’&tre cloturée et
Ia presse en a parlé récemment, et c’est 1" objet de Pintervention .
de ma collégue, Mme Riquet. .

1l serait intéressant de pouvoir disposer de ces données. .
Serait-il possible de communiquer aux membres de cette assem-
blée e texte de cette étude, du moins la partie concernant les
conclusions et les recommandations? Je soutiens donc la
demande de Mme Riquet. -

Cette étude fait-elle une évaluation du systéme mis en place -

- au niveau régional flamand? Les limites de I’organisation de

I’assurance autonomie en Flandre (manque de recettes, dépasse-
ment des dépenses prévues;..) ont-elles été abordées? Ii
semblerait d’'aprés la presse que l'une des conclusions est
qu’une assurance dépendance ne serait viable que si elle est mise
sur pied au niveau fédéral.

Pouvez-vous confirmer, monsieur le Président, cette infor-
mation ? ‘
Yai encore deux questions & poser: suite & I’étude, des
concertations ont-elles lieu avec vos colldgues de la Commu- -
nauté francaise et de la Communauté germanophone ainsi que
de 1a Région wallonne ?

Y a-1-il des résultats dans cette étude qui concernent directe-
ment 1a Région bruxelloise.?

D’avance, je remercie"le Président du Cﬁllége pour les
réponses qu’il apportera. .
: . 5

Mme la Présidente. — La parole est A M. Tomas, Président
du Colldge. - \

‘M. Eric Tomas, Président du College, — Madame la Prési-
dente, j’ai le plaisir de brosser, ainsi que Mme Riquet le
demande, Ies grandes lignes du rapport final de 1'étude confice
au consortium interuniversitaire relative & la mise en ceuvre de
mécanismes  d’aide en faveur des persommes em perie
d’autonomie. o A ,

L étude est conséquente et mes propos se limiteront ici aux
principales recommandations formulées par les chercheurs.

Ainsi, plut6t que de développer un nouveau systme de prise
en charge de la dépendance, le consortium recommande en
premier lieu d’améliorer ce qui existe, & savoir: Un renforce-
ment des interventions de I’ APA pour les catégories de dépen-
dance les plus élevées et un reldvement des petites pensions.

Pour les chercheurs, une assurance dépendance est viable
uniquement si elle est financée au niveau fédéral st serait ineffi-
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cace si ellé ne 8*accompagne pas d'tm renforcement de l’offre de
services non médicaus.,

La priorité doit dés lors &tre accordée au renforcement de
cette offre de services, avec une attention toute particulidre pour
les personnes lourdement dépendantes et leur accessibilité
financitre, ainsi que pour le soutien de ’aidant proche en tant
que facteur clé dn maintien & domicile,

Les actions & mener en priorité, sont done:

— L’analyse et e renforcement de 1’ offre sous deux aspec-
ts: le financement et la gestion de base;

— Lamise enplace'd’une démarche de qualité et de critéres )

‘objectifs qui permetiront d'atteindre les personnes qui en ont le
plus besoin, sans éliminer-les dépendances moins lourdes;

'— Acquérir une meilleure connaissance de la problémati-
que de 'aidant proche et le soutenir. En effet, I'aidant proche
conjoint, ami ou membre de la Tamille, couvre 70% des inter-
ventions pour les personnes de 75 ans et plus vivant 4 domicile.

11 faut, en outre, appréhender la problématique de la perte
d’antonomie dans son ensembie pour définirun « programme de
soutien & I'autonomie» qu1 inclurait notarnment les problémati-
ques de:

ceux quj enont le plus besoin;

— lacréationd’ emplois supplémentaxres d’atdes familiaux
’ et de garde malades;

— les journées non justifiées dans les hdpitaux par manqgue
de prise en charge des personnes dependantes a leur sortie.

. Ce programme doit etre pensé & long terme pour étre viable
et efficace.

. Sur 1a base des documents communigqués parrl’équipe de
recherche, il appartient & chaque exécutif d’examiner quelles
- recommandations peuvent &tre concrétisées, tant en termes de

travail 1égislatif, qu’en termes budgétaires, :

Par ailleurs, nne coordination entre ministres sectoriel-
lement compétents en matidre d’aide aux famﬂles et de santé est
également nécessaire. . .

A ce stade, les concertations entre les quatre exécutifs
n’ayant pas encore eu lieu, je ne dispose d’aucun calendier,
mais celan’ly pothéque en rien1’avenirni "usage qui sera fait de
cette vaste étude. Je suis convaincu que les quatre exécutifs
doivent continuer & travailler ensemble afin de trouver les solu-
tions & appliquer & I'intérieur des Régions ou Comtmunautés,

C’est aussi de cette mamére que nous pourrons fatre pression
sur I'Eitat fédéral.

Mme Theunissen a demandé si la synthése des conclusmns
de I'étude pourrait &tre diffusée dans notre Assemblée. A prtort,
je n’y vois aucune objecnon

Cependant, compte tenu que cette étude a été commanditée
par les quatre exécutifs, je contacterai mes colldgues de la
Communauté frangaise, de la Communauté germanophone etde
la Région wallonne pour leur demander s’ils ne voient pas
d’objection & ce gue cette synthese soit communiquée &
I’ensemble des membres et afin que nous adoptions une posmon
commuimne, (Applaudtssements sur les bancs de la majorité.)

Mmela Presulente. — La parole est 2 Mme Mane Jeanne
Riquet,

Mme Marie-Jeanne RJquet — Madame la Présidente, je
remercie M. le'Président du Collége pour ses réponses. ’

Je releverai deux points:

. Frangoise Theunissen.

— P'accessibilité de I’ offre de services non médlcaux pour

Toutd’abord, je déplore I'absence de calendrier. Une étude a
en effet &té réalisée décrivant la marche A suivre en la inatidre et

* appelant 41’ action an nivean du fédéral. Parailleurs, fe ministre-

président de Ia Région wallonne a déclaré qu'une concertation
allait avoir lien. Selon moi, ce dossier a suffisamment trafné et
I’'on pourrait agir de fagon plus volontariste pour faire pression
sur le fédéral.

Autre point, qui me paraft important, dans I réponse du
ministre-président: une assurance dépendance ne peut étre effi-
cacequesil’on développe les services sur le terrain, C’est un des

- problémes que connait actuellement la Flandre qm a.mis un
mécanisme €n place.,

* Cependant, & Bruxelles, pour-éppliquer I’assurance, iln’ya
pas de services disponibles,

Dong, je ne puis qu’espérer qu’une série d*initiatives seront
prises parexemple pour développer des mécanismes permettant,
de maintenir des personnes lourdement dépendantes aussi long-
temps que possible & domicile, je pense notamment 2
I’ hospxtallsatlon a domicile.

Mme la Présidente.

La parole est & Mme Anne-

Mme Anne-Fran(;mse Theunissen. ~— Madanie fa Prési-
dente, ] enregzstre avec satisfaction que par rapport aux priori-

i tes, le ministre dégage exactement les deux axes de travail que

j'ai développés dans ma questlon renforcement de sécurité
sociale et responsabilité assumée et exercée des entités fédérées
en concertation,

Tout comme Mme Riquet, je souhaite que ’on se fixe un
agenda pour la suite des travaux et que le ministre nous commu-
nique assez rapidement I'agenda des prochains débats entre enti-
tés fédérées, entre les quatre exéeutifs. C’est & I’ Assemblée

- d’examiner la manigre dont les travaux se poursuivront sur la

question,

Mme la Présidente. — L'incident est clos.

INTERPELLATION - DE MME DOMINIQUE

- BRAECKMAN A M. DIDIER GOSUIN, MEMBRE DU
COLLEGE, CHARGE DELA SANTE, RELATIVE AU

' SECTEUR DE LA TOXICOMANIE ET A CERTAI-
NES QUESTIONS CONCERNANT LES SECTEURS
SOCIO-SANITAIRES DE LA COMMISSION
COMMUNAUTAIRE FRANCAISE SUITE A LA
FERMETURE DU CASC (CENTRE I’ACTION
SOCIALE EN MILIEU COMMUNAUTAIRE)

Mme la:Pfés_i_dé;ite. — La parole est & Mme ‘-D.Q.Iﬁiiﬁque
Braeckman pour développeér son interpeliation.

Mime Domm]que Braeckman, — Mme Ia Présidente, Jé
voudrais partir de 1'exemple du CASC pour approfond:r la ré-
flexion. .

Je ne m’appesantirai pas sur les accusations portées sur 'un
o avire: je n’ai pas la volonté de pointer des responsabilités
encore moins de tirer sur 'ambulance, Mon propos est de

vouloir tirer de cet échec des lignes de force pour Paveniretde -

nous positionner dans la réflexion de santé publique.

Fespere que les oratenrs inscrits dans cetie mterpellanon le
feront dans la méme optique,

Le CASC, Ie Centre d’action sociale en milieu communau-

taire, accueillant essentiellement des toxicomanes qui suiventun




aqcompagneme;lt méthadone, a fermé les portes:au: débistdi; -+

mois d’avril, suite une décision de:sdn-assembléggénéralena:

Le ministre a, je pense, confirmé la fermeture de ce service.
Pourrait-il signaler si Ia section ambulatoire du Conseil consul-
tatif a remis un avis sur cette question et, dans I'affirmative, en
signifier le contenu ? '

Cette situation équivaut & un aveu d’échec. Nous le déplo-
rons tous. T autant que cela risque de pénaliser les usagers, les
travailleurs, des familles ainsi que touf un réseau sociat ayantun
parcours lié & la migration souvent d’origine arabo-musulmane,
vivani dans les quartiets jouxtant les consultations du CASC
dansIebas de Saint-Gilles et ayant accordé leur confiance et leur
santé aux travailleurs médico-psycho-sociaux de ce service.

Pouvait-on prévoir la catastrophe financiére? Certes, la
presse s’est fait écho, & plusieurs reprises, de difficultés qui ont
d’ailleurs valu la mise en place d'un administrateur provisore
mais a-t-on laissé & cette association suffisamment de marges de
manceuvre financidres pour rattraper le déficittouten lui permet-
tant de continuer i déployer ses activités? - ‘

En ce qui concerne les patients, pourront-ils poursuivre leur
cure dans d’autres structures tant pour le suivi du traitement de
substitation par la méthadone que pour les psychothérapies
&’ accompagnement 7

~Ces structures sont-efles désignées par une décision du
College ou le libre choix des’ patients va-t-il prévaloir? Ces
structures disposent-elles de places libres en suffisance pour
accueillir les patients 7 - ;

D’ailleurs, & ce propos, je voudrais savoir si ce sont bien les
gens du quartier qui faisaient appel aux services du CASC. Si
¢’était le cas, les stractures qui les reprendraient sont-elles
géographiquement bien situées? B :

Les médecins spécialisés dans le traitement des toxicomanes
et exercant ef privé ou en structure collective dans les guartiors
proximité des lieux de vie des patients sont-ils également sollici-
tés? ' i T

Comment va s’effectuer la transition pour ces patients?
Quelles mesures seront prises par rapport & la conservation ou &
la transmission des dossiers médicaux des patients?

Est-il prévu, A moyen terme, une évaluation sur lafagon dont
_ s’effectuera ce transfert de patients? :

Si des associations sont désignées par I’ autorité subsidiante,
travailleront-elles avec le personnel du CASC pour rencontrer le-
surcroit de travail généré par 1’accueil des patients et permettre
le maintien de la stabilité du lien soignant-patient garant des
résultats de léur traitement ? Comment ce personnel soignant se
répartira-t-ilentre les associations reprenant les patients 7 5’il est
préva de proposer leur réengagement par d’autres associations
un terme est-il prévy ? 0

: i
Y a-i-il d’autres travailleurs .du CASC qui ne sont pas
" concernds par ce «plan de reprise» 7 Seront-ils payés pour les
mois au cours desquels ils ont travaillé? Reste-t-il néanmoins
des préavis & payer ? Qui interviendra pour ce faire ? Un bail est-
it en cours? ‘ :

L’ Asbl Dune qui se trouve dans les mémes locaux devrait-
elle trouver un autre lieu?

Aprs ces questions techniques visant  connaitre la manitre
dont est traité ce dossier du CASC, j'en viens A des réflexions
plus larges qui me sont venues, comme & d’autres, & la suite de
cette faillite. ‘ ‘ '

_ D’autres associations actives en matitre de toxicomanie ont-
elles connu de telles difficultés de gestion financiére 7 }entends
de nombreuses plaintes en la matiére, que ce soit dans fe secteur
de la toxicomanie ou dans d’aunires secteurs. )

Nefaut-il pas voir, au travers de ces difficultés de gestion, le
fait gue ces associations fontiin travail'soial-et-de santé, sans
avoir nécessairement les compétences de gestion requises?

Ti est vrai gue I’on demande & ces emplbyeurs de multiplier
les fonctions: d’8tre performants en matidre de qualité des

.projets pour répondre aux besoins des usagers et dans leur

gestion financigre administrative et comptable; il leur revienten
outre de faire mergér une parole critique sfir le travail effectué,
parole dont nous devrions nous servir.

Par ailleurs, pour complexifier encore les choses, les accords

.dits du non-marchand, qui ont permis de belles avancées, n’ont

toujours pas permis de résoudre la question des travailieurs

" ACS. (Mest une difficulté supplémentaire pour toute une série

d’associations qui ne peuvent pas fairé face anx augmentations
non prises en charge par les pouvoirs subsidiants,

Bien entendu, je ne considére pas que la Commission
communautaire francaise soit une vache a lait qui doit répandre
la manne publique sans compter, mais il est du devoir de tous, et
des employeurs aussi, de contribuer & une affectation judicieuse
des deniers publics, surtout & une époque ol le carcan budgétaire
de notre institution commence & poser problémes et ofl, sans
modification substantielle, quelques années de disette sont

~encore & prévoir. -

Je pense néanmoins que, malgré les marges de manceﬁvrcs .
étroites, il est ‘certainement possible de résoudre un certain
nombre de difficultés si Ion réfléchit collectivement.

Pour l'instant, on a un schéma relativement classique: le
pouvoir subsidiant émet des normes et accorde des subsides, les
opérateurs donnent des garanties, d”ailleurs plus souventde fond
que de gestion, me semble-t-il. En effet, méme dans les décrets,
on constate pen d’ éléments sur Ia fonction de gestion administra-
tive et comptable, S

Ensuite, les subsides, en général trop faibles, arrivent,
On laisse A ces associations Pobligation de se débroudller.

Ne conviendrait-il pas.de réfléchir & cette question de la
gestion en insistant, lors de I’agrément, sur un plus grand nom-
bre de garanties de gestion? Ne conviendrait-il pas d'inventer
des mécanismes ¢'externalisation de certaines tches compta-
bles pour ne pas devoir consacrer trop de temps  une gestion
performante alors que 1'objet social est autre. Des formules
peuvent &tre trouvées. Je n’ai pas la réponse, mais des pistes
existent comme Ia mutualisation, la centralisation de certaines
tiches. Pourquoi ne pas activer les ressources des fédérations en
ta matidre ? . : e

Si I'on cherche, ilest possible de dégager des solutions.

" La région est aussi un interlocutenr qui doit prendre ses
responsabilités el financer les ACS A hauteur des exigences des
accords du non-marchand; sinon, on en viendra 4 attendre des
associations qu’elles organisent, chaque semaine, des boudins-
compote pour §”en sortir; mais on risque, 3 'avenir, une grosse

indigestion.

Pour envisager positivement I’ avenir, pouvez-vous dire si
des demandes sont introduites ou si vous avez pris des initiatives
pour mettré en place un nouveau. projet en licu et place du
CASC, reprenanl ses caractéristiques de localisation dans un
tissu urbain spécifique et ses caractéristiques théorigues issues
dés pratiques ethniopsychiatricues respectueuses des compéten-
ces thérapeutiques traditionnelles des populations concernées ?

. Je ne dis pas cela innocemmeilt car je pense que ce serait
I’oceasion d’évaluer ! action et les spécificités du CASC, afinde
déterminer s'il faut tenter de maintenir un outil analogue. On se
trouve devant un autre écueil, généralisé celui-1a, par rapport
aux politigues menées & la Commission communautaire fran-
gaise. 11 s’agit de 'absence d’évaluation des besoins des person-
nes dans leurs problématiques et specificités, et des services
offerts. -



11 faut réfléchir 2 ces critéres d’ évaluation & soumettte dans ’

Aan.temps déterminé cQmnun .agx différqnts services act;fs
matidre de toxicomanie (et des autres secteurs aussx) de teEle
sorte qu’ils puissent &tre comparés dans une dynamique positive
et que les pratiques les plus intéressantes puissent Etee, mutatis
mutandis, généralisées et mises & disposition du plus grand
‘nombre de patients. Cela aussi fait partie de la saine gestion
financigre. La question de 1’évaluation mérite que Ton &’y
attarde et que 'on sollicite éventuellement les universités pour
prendre appui sur leurs connaissances en la matidre et pouvoir
notamment déterminer des critares,

Un autre aspect de mon 'intervention a frait 2 4 structuration
spe01f1que du secteur de la foxicomanie. J*aimerais avoir volre
avis sur leur placé dans le systéme de santé publigue mis en
place par fa Commission communautalre frang:alse

Pourqum en est-on venu & isoler une problémathue etane
pasa laisser dans le secteur de la santé mentale i vocation plus
généraliste 7 Quels IECI‘JS sont faits avec les médecms générahs—
tes?

Je suppose, monsieur e ministrc, gue laquestion est abordée
dans les réunions préparatoires aux Assises de 'ambulatoire et
‘qu’al’oceasionde celles-ci, nous entendrons des réflexions inté-
ressantes & ce sujet. I'esptre aussi que les éléments liés 4 Ia
. gestion financitre et ‘administrative sont également traités a
Y'occasion de ces réunions car ils sont crucmux pour I v:ablhte
du systéme mis esi place.

Je vous remercie des réponsés que vous m’.appbrterez, tant
sur les questions trés spécifiques concernant le CASC que sur
des réflexijons plus générales sur la gestion et 1a place de 1a toxi-
comanie dans le secteur de la santé.

Mime la Présidente. — La parole est 2 M. Didier Gosuin,

membie du Collage.

. M. Didier Gosuin, membre du Coligge. — Madame la

_ Présidente, mesdames, messieurs, d’emblée, je voudrais signa-
let & mon honorable interpellante que, si le CASC m’avait
informé de sa décision d’arrBter ses actmtés, ¢’est bel et bien
une mesure de fermeture immédiate pour raisons de santé publi-
que que j’ai été contraint de prendre, le 8 avril dernier, en vértu

_ des dispositions de I'arrété du Coligge du 18 juillet 1996. En
effet, Ia cessation volontaire d’activités' du CASC engendrait,
par elle-méme, une situation intenable sur le plan financier
tnettantimmédiatement en péril1’accueil, les soins et le suivi des
patients fréquentant Ie service. En d’autres termes, il s agissait
d'une faillite pure et simple; et j*ai souhalté sans tarder, pallier
cette perspective:

'Lasection des services ambulatoires du Conseil consultatifa
&t¢ simultanément saisie de ma décision de principe et a remis
surce.dossier, le 8 avnl un avis positif unanime sur ma prop051—
tion. . . .

Comme vous, je ne m’appesantirai pas non plus sur des
questions de personnes. Je dois seulement constater que, mani-
festement, le lien de confiance entre les instances de gestion de
ce service et le coordinateur a été affecté par une série
d’¢léments dont il ne m’appartient pas de juger du bien-fondé.
Mais, en tout état de cause, des responsabilités seront & établir,
par voie judiciaire sans doute, guant aux dérives qui ont mené
vers la situation de faillite.

Cela étant volre question portant sur la prev1smn de lacatas-
trophe financidre appelle ‘de ma part quelques commentaires
particuliers:

1. Jestime que ce qui s’est passé avec le CASC et — muta-
tis mutandis — avec le service de santé mentale, le Prologue,
témoigne des limites d’un systéme ofl, pour ne pas avoir, ily a
20 ans, investi suffisamment dans le champ de la santé, les
_pouvoirs publics se trouvent aujourd’hui confrontés 2 une cons-
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Jellationd’ gmuatl S pnvées trésconscientes deleursintérgts et

)49 leur algto,no ui, sont pour l’gassentle], performantes et
“pertingnted, mais dont les miaillons faibles, I6rsqu’ils cadaiit,
engendrent des ruptures qui peuvent s*avérer dramatiques, tasit
pour la population gue pour les travailleurs coficernés.

(M. Philippe Smits, vice-président,

rémplizce_ Mme P-aSJfa au fauteuil préside'ntiel.' )

Cette autonomie et cette «place» pamcuhére “dans le
dlsposmf global, le CASC les a revendiquées dés sa création,
obtenant d’emblée un agrément complété d’une mission spécifi-
que eu égard au iype de patientéle fréquentant le sefvice. Le
CASC a également bénéficié, comme tous les autres services,
des avantages' du non-marchand, dont notamment la non-
réirocession des recettes des psychiatres, Encore aurait-il falla
que la gestion du service ait é(¢ suffisamment performante pour
tirer partt de cette faculté. Cela ri’a pas été le cas:

3, Depms sa créatlon 1e CASC n'a pas cessé de traverser
des crises de personnes dont le retentissement sur le fonctionne-
ment quotidien n’a pas été négligeable. Une large part du déficit
actuel est imputable a'la crise des années 2000 et 2001 qui a
d’ailleurs justifié I'intervention d"un administrateur provisoire.

. Et suite 2 la réorganisation de ce service & partir de 1a fin 2001,

I’ Assemblée généraledu CASC aintégré des personnes ressour-
‘ces en matidre de gestion qm ont fait adopier des mesures drasti-
ques. Au tout début du mois de mars, mes collaborateurs rece-
vaient encore les représentants du CASC venus lear exposer les
mesures d’un plan de redressement dans lequel Ja commune de
Saint-Gilles devait prendre une part substantielle.

4. Cependant, tant Iattitude du coordinateur que le constat
fait le 27 mars 2003 d’un dérapage financier en 2002 plus grave
que prévu amenent manifestement la commune de Saint-Gillesa
renoncer & mettre en Ceuvre son soutien au CASC. )

Je n*aurais pas pu, sur la base des rapports d’inspection qui
'm’étaient transmis, et qui témoignaient du respect intégral des
missions agréées, prendre la décision de rétirer 1'agrément du
CASC en 2001. P'imagine d’ailleurs le tollé que cela aurait
suscité ... J'ai pnvﬂégw, de concert avec mon administration,
une attitude constructive 2 I°égard d’un opératenr essentiel dans

e dispositif global et j"estime que la Commission communan-

taire frang,alse a remph la totalité de ses engagements & 1'égard
de ce service. 11 n’est nulle part prévu que la Commission
communautaire frangaise intervienne pout apurer des déficits,
chroniques Ou- pohctuels, d’associations sgréées. Ce serait:
d’ ailleurs ouvrir la potte é toutes les-dérives.

Par contre, et ¢ ‘est une réflexion que je mone depms
plusieurs mois an travers notamment du processus des Assises
de I’ambulatoire, je suis persuadé que nous devrons avoir des
exigénces nettement plus poussées en termes de qualité de
‘gestion et de quahﬁcatlon du personpel affecté 4 cette tiche. Je
souhaitednscrire cela dans Iés conclusions des Assises, peut-etre
‘autravers d’une formule de «partage » des cofits liés A la gestion,
ce qui permettra de réaffecterle personnel des services au travail

' chmque et & I’accompagnement, davantage qu’au suivi logisti-

que qui n'est souvent pas sa vocation premidre ... C’est bien
entendu a la faveur do renouvellement des agrements que'ce
type de mesure pourra éire envisagé. Je n’ai bien évidemment
pas atiendu Votre sympathique suggestion pout ¥ iravaifler. Mais
gue I'on ne 8’y trompe guére: & un moment o 1’engagement
d"un seul travailleur, selon son ancienneté, dans un seul service

. agrés, est susceptible de faire exploser le budget de 'ensemble .

d’un sectenr agréé, il va de soi que ces exigences de gestion ne se
feront pas sans douleur, Dés lors je prends date avec tous ceux
qui ont la gﬁchette sensible ef la larme facile dés lors qu’une
structure se voit obilgée de fonctionnér un peu différemment
qu ’al’habitude: qu'onne vienne pas medire ice moment laque
je ne défends pas I'ambulatoire bruxello:s cariln’y aura pas
beaucoup d’alternatives. . .




"' Pour ma patt, je tie'vellx pas Voir se reprodiire ded épisodes
cdime celui du CASC, Sides rilesirés dolverit 8y prises; jelds
préndiat, et je fi'aurai d’ états d’Ames qu'en pensant aux patients
qui, faute de mesures adéquates, se retrouveraient du jour an
lendemain sans répondant ..

Ten reviens plus précisément aux suites de la fermeture du,

CASC aprs avoir déja abordé une partie des réponses & vos
questions plus générales, Efj’aborde a présent la problématique
de 12 continuité des soins. Dés le moment od 1a fermeture deve-
nait inéluctable, mon administration a pris les mesures nécessai-
res afin que les membres de I’équipe soignante du CASC puis-

sent continuer & recevoir leurs patients pour un terme de trois’

mois, cette période correspondant d’ ailleurs au délai dans Ieguel
le service aurait ddi clore ses activités si I'on était resté daps le
schémia d’une fermeture volontaire. ' -

Ces mesuies ont consisié en une extension de cadre & durée
déterminée dans trois services actifs disposant de la mission de
soins. Cela n’exclut nullément que des patients suivis au CASC
se rendent vers d’antres struchires que celles qui se sont vu

allouer ces extensions d’équipes provisoires.

Alors je sais bien que le secteur bruisse de rumeurs sur la
sélection de ces trois services, sur les intéréts réels ou supposés
dans cette opération, etc. Je vous avoue trds platement gue je
i’ ¢i ai pas grand chose A faire, comme je mé soucie assez peudu
reste qu’ on ait voulu tenter de Taire croire que i’ avais organisé la
fermetiire du CASC pour des raisons électoralistes, Confrontéa
la fermeture d’un service par le fait méme de ceux qui éiajent
chatjzés de le faire exister, je n’ai bien éntendu pas cherché autre
chose que de gdrantir, en quelques heures, la continuité dessoins
2 une centaine de personnes dont la plupart sont en suivi métha-
done. Ce suivi sera bien s(ir évalué. Et il va de soi que le réseau
des généralistes impliqués dans ce type de suivi, autant que les
autres ressources de premidre ligne en matidre de toxicomanie
serontassociés A cette évaluation afin que la patientele du CASC
puisse trouver des référents de la manigre la plus aisée possible.

Pour vous répondre plus précisément, je vous rappelle que
nosréglementations en la matidre prévoientque le ministre fonc-
tionnellement compétent octroie, seul, les agréments et les
extensions de ceux-ci. Le Collége n’a donc pas pris position &
_ propos des trois services bénéficiant d’une extension d’équipe
provisoire. Mis 2 part, bien entendu, ]'accord préalable donné
. par le mjnistre du Budget, I va de soi que le libre choix du
patient demeure entier’ ili"est nullemesit contraint de suivre son
médecin et peut parfaitement décider de s’adresser a un autre
service. La maniére dont vous posez votre question d’ailléurs
m’étonne car elle semble indiguer qu’a chaque fois qu’un agré-
ment est octroyé & un service, cela reviendrait # retirer une patt
du choix du patient. Rien n’est évidemment moins vrai.

.Je ne souhaite par contre prendre aucun engagement ni

. m’avancer.en aucune manidre en ce qui concerne I'éventuel
remplacement du CASC par, une nouvelle structiire. De toute
évidence, il s’agira préalablement de vérifier 1a pertinence du
dispositif et I'hypothese selon laquelle un service spécifique

- avait ung justification particulidre, Il s’agira également de véri-
fiersi la priorité ne se situe pas plut6t dans le renforcement de ma

gestion des services existants, comme je 'ai expos¢é un peuplus

haut.

. En'ce gui concerne les palements des préavis, la situation
1’ était pas trés complexe dans la mesure of, outre les membres
deI'équipe solgnante, deux des trois autres membres du persofi-
nel ne'bénéficiaient que d'un préavis de 7 jours. II ne
m’appartient pas de dire & qui, quand et comment les préavis

doivent tre payés: ce sera la mission'du liquidateur désigné par

_ I’assembléé générale du CASC et je rappelle que le retrait de
' I’agrément ne décharge nullement, en droit, les administrateurs
~de leurs responsabilités & Pégard de leurs ‘employés. La
* Commission communautaire frangaise n’interviendra donc pas
* ence qui concerne les préavis. Il n'existe aucun fondement 1égal
a cet effet et je n’entends pas en ciéer un. o

<8 Bgifin, 60 ce qui concerne PUNE; qui gérait au CASC un
“hiptoird!échangs de sefingiies dans I cadre d'wn partenariat
extérieur 2 la Commission communautaire frangaise, je puis
vous annoncer que j’ai donné les instructions nécessaires afin
que ce service, disposant actuellement d’un agrément provisoire
de la Commission communautaire frangaise pour ses actions
autres que 1’échange de seringues, recoive aun moins jusqu’au
terme de cette année les moyens nécessaires pour faire fonction-
ner ce comptoir d’échange de seringues. Bien que ce projet ait
été créé et financé en dehors de mon département, j’estime qu’il
était nécessaire que 1'autorité intervienne afin de permettee &
cefte structure de poursuivre ses activités, n’étant nullement
responsable de la cessation d’ activités du CASC. I'espere que la
commune de Saint-Gilles appréciera ... . '

Vous évoquez énfin, Mme Braeckman, les spécificités du
secteur de 1a toxicomante. Vous n’tgnorez pas que Ihistoire de -
ce secteur explique largement pourquoi il s’est structuré de
manitre originale et parailélement au secteur de la santé
mentale. C'est le genre d’ évolution qui trouve sa source dans la
nécessité de faire émerger des idées nouvelles ou des modes
d'action différents. Le secteur des services de santé méntale jui-

‘mi@me ne 8 est pas structuré différemment lorsqu’il s est agi pour
lui.de prendre attitude par rapport 2 la psychiatiie institution-
-nelle.

_ Celaétant, toutle monde est aujourd’ hui conscient, singulié-
remient 2 Bruxelles, que Ia volonté de vivie séparément des
autres secteurs doit malgré tout permetire de jeter plus que
jamais- des passerelles entre les différents niveaux du monde
socio-sanitaire. Car les-défis sont communs ou sont & ce point
{ransversaux qu’ils mobilisent chacune des ressources.

Je n'ai dosic pas d’idée précongue de I’ organisation future du
sectenr de. la toxicomanie. Je nr'irrite assez, d’ailleurs, des
modgles théoriques développés dans cerfains cabinets du
gouvernement fédéral pour ne pas avoir le goQt de tailler des
habits neufs a tel ou tel secteur ou d'y apposer ma griffe, Je veux
par contre, qu’un réel partenariat s’établisse entre ces secteurs et
I’ autorité publique pour a Ia fois rendre aux citoyens des services
durables, stables et continus et mettre en exergue la qualité du
tissu ambulatoire bruxellois. C’est13 sans doute toute I'ambition

_des Assises dé Uambulatoire. (Applaudissements sur divers
- -bancs.) . S :

M le Président. — La parole est & Mme Dominique
Braeckman.

i

Mme Dominique Braeckman, — Monsieur le membre du
Collzge, dtez-moi d’un doute. M’ avez-vous soupgonnée de vous
avoir accusé de maneeuvres électoralistes 7 SRR

" M. Didier Gosuin, miembre du Coliége. — Non. Je1v'al pas
dit que c’était vous, mais celaa été dit; celaa méme été publié. Je
1'ai fort mal digéré parce que j’ai trouvé que ¢’était plus gu’un

. coup bas. Patfois, il faut savoir se taire plutdt gu’accuser. On ne

sert personne, ni la politique, ni les services de santé qui sont
déja suffisamment traumatisés par les événements qui se sont
_produits.’ i .

" Mmé Dominique Braeckman. ——J'avais crumal compren-
dre. Il me semblait avoir été assez claire dans intervention de
mon interpellation. - ‘ :

* T’avais précisé que je ne souhaitais absolument pas pointer
des responsabilités, mais au contraire partir d’un €chec pour
faire avancer une réflexion. J’états méme étonnée du fait que,
.dans la premidre partie de votre réponse, vous fassiez si longue-
ment ce qui ressemble A un procés du CASC, que je ne deman-
dais pas. : S

Vous avez aussi évoqué le fait que certaines associations —
vous avez cité le CASC et le Prologue — se trouvaient dans une
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sityation un peu partlcuhére dans Ie systéme ‘de soin’s, sitnation -

qui avait ses lifites. Céla plaidé s faveur d*dne évaliation. On
se trouve en effet dans un systdme quin “est pas suffisamment
évalug, tant par rapport & ce qu'il faut mettre en'place que par
rapport & ce qui existe. .

F ai aussi une avtre approche deT’évaluation. Vous dites que
cela ne sera pas sans douleur. C’est probab]ement vrai mais ce
n’est pas I'élément que je dirais en premier liew, J'ai plutdt envie

de dire que I’ évaluation permetira de gommer certaines douleurs -

qui existent et d’amehorer les choses.

Certes, je suis sfire que cela ne sera pas agréable pour tout le
monde, mais ce n’est pas cela que je voudrais mettre en avant,

M. le Président. — I’incident est clos.

INTERPELLATION = DE . MME DOMINIQUE
BRAECKMAN A M. ALAIN HUTCHINSON,
MEMBRE DU'COLLEGE, CHARGE DE L’ACTION
SOCIALE ET DE LA FAMILLE, RELATIVE AUX
PROBLEEMES DU SECTEUR DES AIDES A DOMI-
CILE

M. le Presndent. —Tla parole est 2 Mme Domlmque
Braeckman pour développer son interpellation.

Mme Dominigue Braeckman. — Monsieur le Président,
monsieur le membre du Coligge, chers collégues, je voudrais
évoquer aujourd’hui les énormes difficultés financidres gue
connaissent les services d’aide A domicile.

11 s’agit du’'n secteur trés important non seulement bien
éviderament pour les services rendus a la population bruxeloi-
se: 'objectif de ces servcies est de favoriser le maintien 3 domi-
cile des personnes igées, malades, handicapées, Ia priorité étant
accordée & ceux qui en ont le plus besoin qu’ils soient démunis
sur le pfan financier, de la santé ou sur le plan social.

- I

Il s’agit d’un secteur important également en termes de
masse budgétaire. I faut savoir que le dernier budget leur consa-
cre quasiment 20 millions d’euros (19 949 000 euros trés préci-
sément), Il s’agit du poste budgétaire le plus importaint de la
Commission communautaire frangaise, aprés le service a
gestion sépare pour les personnes handicapées, Bruxelles-
Formation et !’ administration de laCommission communauiaire
francaise. 11 sert & subventionner sept centres, soit un miflier de
travailleurs et quelque sept mille bénéficiaires.

Cette année, il 2 confiu une augmentation de plus de deux

millions d’euros, quasiment ingurgités par Ia mise en ceuvre des

accords du non-marchand et par I'adaptation du systeme de
financement des sérvcies et du coﬁt horaire de la prestation.

Il apparait, comme _vous le reconnaissiez vous-méme A
I’occasion de votre exposé budgétaire, que les services sont
confrontés 4 une augmentation de leurs frais de fonctionnement
qu’ils financaient préalablement par des marges budgétaires qui
ont disparu, Je m’explique. Les services pergoivent un finance-
ment plafonné & une anciennté moyenne des travailleurs établie
adix ans. Auparavant, cetie moyenne n’atteignait pas dix ans et
une marge de manceuvre existait donc. Actoellement, les armées
passant, 1'ancienneté moyenne du personnel a augmenté,

d’aotant que les accords du non-marchand prévoient de prendre

en compte les années prestées dans d’auvtres secteurs du non-
marchand. Vous I’ aurez compris, les dix ans sont dépassés dans
les faits et Ies marges qui existaient se sont envolées. Le
probléme ira vraisembablement croissant et si I’on conserve le
type de snbsidiation actuelle, il pesera sur le seul dos des asso-
ciations. Ayant pris contact avec certaines d’entre elles, j’ai pu
constater qu’elles se trouvent dans une situation financiere diffi-

12

- tile ét je crams qu! elles ne pu1ssent &tre tentées a-cause de ce
- pIafonnement de I’ anmennete, ‘de-ii’ erigager que du personnel

frés jeune, voire de se séparer de leur parsonnel ayant acquis de;
I"antcienneté.

Les choses ne sont donc pas simples et une difficulté supplé-
mentaite prov1ent du mode de financement relativement
complexe. Tel qu’il est prévu dans le décret du 27 mai 1999, ce
financement se base sur un notbre de prestations auprés des
usagers alors que le personnel, qu’il soit employé ou ouvrier, est
payé en termes d’équivalent femps- -plein. Un effet pervers de
cette situation hybnde pourtait étre que 1’on pousse les travail-
leurs & une augmentation des prestations Joumaheres au détri-
ment de 1a qualité du travail et dé 1a qualité des services rendus
4ux usagers. : .

Permettez-moi de poursuivre ce catalogue de difficultés dont
je voudrais que 1'on débatte sereinement auvjourd’hui. En
novernbre 2002, les serveies avaient manifesté leur mécontente-
ment reprochant au Cellege des retards dans’la hquxdatlon des
soldes et avances, ce qué vous aviez démenti. §’ilne s’agit pasi
propiement parler de retard dans ia liquidation, on se trouve
néanmoins dans une situation de déficit cumulé pour les années

2001 et 2002, Les services ont donc dfi racler les fonds de tiroirs

etouvrir deslignes de crédit auprdss d’ organismes bancaires pour
assurer le versement des traitements de leurs travailleurs, ce qui
géndre évidemment de nouveaux surcofits.

Certains services affirment &tre virtuellement en faillite. La
situation €st donc particulizrement grave et angoissante.

Le secteur n’échappe pas non plus au fait que dans le cadre
non-marchand, les ACS arrivent dans les services sans les avan-
tages barémiques, de congé, d’ancienneté, ... et que les services
doivent donc pallier cette carence en lieu et place du pouvoir
subsidiant, que ce pouvoir subsidiant soit la Commission
communautaire frangaise ou I’ORBEM. -

I} faudra bien que quelqu’un prenne ses responsabilités,
Aussi je demande au membre du Coliége de nous indiguer de
fagon précise les chiffres, service par service, du normbre de
PRC engagés.

La situation concernant les emplois Maribel en laisse plus
¢’ un perplexe. En effet, il semble que 1'on nie s oriente pas vers
un Maribel V et que pour ce gui concerne les émplois Maribel
existants, lesremplacements du personnel pourraient 8tre prévos
acondition que le subside couvre Ia masse salariale. Les services
craignent de ne plus pouvoir engager du personnel ayant dé
Pancienneté, Les textes sont particulidrement difficiles &
comprendre. Pourriez-vous profiter de 1’ occasion pour clarifier
les choses aujourd’hui 2 ce sujet.

Yen arrive & I'informatisation des services. Les différents
services doivent acheter du matériei, payer les dépenses de
maintenance, et, par ailleurs, acquérir des programmes spécifi-
ques, notamment pour rentrer des demandes de subsides.

Le matériel est relativement coliteux et les prograinmes sont
différents d’un service & 1’avntre. Ne serait-il pas intéressant de
mettre en place un outil commun pour ces sept services et pour
Padministration 7 Car, apparemment, celie-ci regoit des docu-
ments résultant de programmes différents et qui doivent donc
Btre réencodés. Un outil commun permetirait de réduire Ia
charge de travail et d’alléger les cofits, tant pour Padministration
que’pour les services concernés,

Je reconnais que vous avez fait beaucoup pour ce secteur,
j’en suis bien consciente! Je sais aussi qu'il n’est pas question de
latsser les services faire n'importe quoi et qu’ils doivent &tre
économes et efficaces. Lh-dessus, nous sommes bien d’accord.
Cela étant, je ne pense pas qu’il s’agisse ici d’une mauvaise
gestion des services parce que les problémes semblent générali-
sés, Par conséquent, on peut raisonnablement penser qu’il faut -
mettre en cause non I’un ou I autre service mais bien un systéme
dans lequel tous éprouvent les mémes difficultés, On leu serre
trop la corde antour du cou et 1’ on risque d’cuvrirlabréche d des




dérives quiseraient éthiquement préjudiciables. parce que les ,,.....:. Ausein _dl‘;:§¢p:t§:p(;:ce:igins_ne comprennent pas pourquoi il

- contraintes. budgétaires;st le-syseme tel quil existe,agtuelle- o, |

memnt pourraient - et je vais caricaturer ici — aboulir a une
situation dangereuse si 'onn’y prend pas garde: un personnel
trds jeune, malléable, afin qu’il fasse un maximum de presta-
tions journalidres pour un public aisé qui pourfait davantage
contribuér financidrement et I’on pourrait fermer aussi pendant
les mois de juillet &t d’aotit. C’est donc un scénario catastrophe

miais il faul mettre tout en’ place pour qu'on ne le connaisse

jamais,

. Par ailleurs, de fagon plus globale, s’ oriente-t-on Vers une

augmentation du contingent d'heures qui tiendrait compte du .

vieillissement de 1a population et aussi du fait que les politiques
de I'Inami visent 2 diminier le nombre de . journées
d’ hospitalisation (donc retour & Ia maison plus tot et en moins
bon état}? ' R

Une réflexion parait-donc nécessaire. -

Pour terminer, je voudrais ajouter un derliier'élé_inent. Nous -
voyons gu’l la Commission communautaire frangaise, une série -

de secteurs se voient représentés et défendus par leurs fédéra-
tions qui sont trés souvent subsidiées: il semblerait qu’erice qui
_ concerne ce secteur de 1'aide & domicile, il n’y ait que peu de
“choses, & savoir une association d’employeurs gui manque
d’ assise structurelle et qui n’est pas subsidige, ¢’est-a-dire qui
compte sur la bonne volonté militante de 1'une ou’l’autre

personng:-Ne ¢onviendrait-il pas de réfléchir 4 cette question.

pour uii secteur de cette’importan¢e? - .

A’heure oi les marges ont dispatu et of les déficits secren- -

sent, la balle est pour I’instant dans voire camp. 11 faut donc agir
tréss rapidement en ce qui concerne les déficits cumuiés en 2001-
2002, un meilleur financement pour 2003 —réglantnotamment
la question de I'ancienneté —, revoir la partie du décret qui
subventionne i la prestation et réfléchir 2 cette fédération. Je sais
gue, trds récemment, vous aviez fait des propositions au secteur,
Je me réjouis de les entendre et-de voir si elles répondent & une
partie des problemes que j’ai soulevés,

M. le Pi‘ésident. — La parole-est & M. Denis Grimberghs.

: : |
M., Denis Grimbérghs. . Madame la Présidente, monsieur

~ le membre du Coll2ge, chers colizgues, je voudrais t1ds bridve-
ment m’associer aux questions de Mine Braeckman, qui sont
déja fort complétes. Je n’en ai donc gutre A ajouter.’

Un certain nombre de ces qucét.ions, ont déja fait I'objet de
discusstonslors de’examen du budget. Ilest donc intéressant de

.. savoir comment 1'on a apporté, ou comment 'on ‘est en train

" d’apporter des,.sq]p_ti(‘ms & ces problémes.

e

" Je n’en rajouteral qué deux. La premidfe quéstion a 6t§.

évoguée en filigrane dans U'intervention de Mme }?racckman":
c’est de constater que le budget 2003 a augmenté. pour ces

secteurs, donc de vous intefroger pour savoirsi laconsomumation -,
des crédits 2003, affectés aux déperises des services pour 2003, .
permet d’apporter des solutions a tous les problemes posés? : -

. Etj%n viens alors 2 Ia deuxidme quesiion: -

. Tlsemble qu’ily ait un contenticux pour les années antérien-

res. En effet, certaines mesures prises dans le cadre de 'applica-

tion des accords du non-migrchand ont amené les services A

‘s’exposer & des dépenses qui n'ont pas &€ prises en compte -~ -

suffisamment lors des années antérieures. |

‘ “Je voudrais savoir ce qui, dans le budget 2003, varéellement
-ttre appliqué pour 1’ année en cours, etensuite que 1'on fasse dun

-1etdun-2s’ille faut, en dégageant des moyens exceptionnels

1

" pour couvrir les déficits des années antéricures. b

‘Au meins, le train repartirait & bonne allure,

- est 1mpossible de frofer’des solutions aux problemes qui se
posent avec I'énveloppe prévie én 2003,

Je terminerai en faisant deux observations. Elles valent pour
vous, M. Butchinson, comme pour’ensemble de vos collggues,
car je ne voudrais pas me braquer sur ¢ membre du Collége qui
est confronté A cette situation. En effet, d’autres ont des proble-
mes du méme ordre dans d’autres secteurs.

"Quand nous avons signé ’accord du non-marchand, la négo-
clation tripartite s’est déroulée au cabinet d’un ministre-
‘président du Gouvernement bruxellois et non au ministére de -
I'Emploi et du Travail, dans une des salles réservées aux
commissions paritaires. Cefte négociation a & menée 2
Pinitiative des autorités publigues, - :

A 'époque, nous avons salué cet accord comme il se devait,
en ajoutant qu'd présent, il convenait de Fexdeuter. Je pense
qu’il y a dans ce secteur des mécanismes de financement mani-
festement inaptes & P'application de I'accord du non-marchand.
11 importe donc de les modifier radicalement pour éviter d’en
arriver & la faillite virtuelle de certains services.

* Par ailleurs, je ne comprends pas trds bien pourquoi on
n’examine pas la piste d’une collaboration avec le systtme des
titres-services, qui permettrait peut-8tre de trouver un méca-
nisme de cofinancement entre le financement de la Commission
commupautaire frangaise et celui du ministére de 1’ Emploi et du
Trivail. I1y a1 uine possibilité qui pérmetirait de maintenir dans

‘un sectedr subsidié,” non marchand, des services d’aide aux
personnes qui, & mon sens, devraient &tre privatisés.

(Mme Payfa reprend pi’ace au Sauteuil présidentiel.)

‘Mme la Présidente. — La parole est 2 M. Alain Hutchin-
son, membre du College. . -

M. Alaini Hutchinson, membre du Collége. — Madame la

" Présidente, chers colldgues, comme Ie souligne Mme

Braeckman, le secteur de 1'aide & domicile représente le budget
le plus conséquent parmi les secteurs dont j'ai la charge.

C’est un secteur auqguel j’attache beaucoup d’importance -
parce que je suis convaincu de 1'utilité et de I’avenir de I'aide &
domicile. ’ .

Les conclusions des études sur I’ assurance autonomie souli-
gnent d’ailleurs Ia nécessité d’amplifier les efforts en cetto
matiére. Je suis trés sensible & ce secteur car je connais
importance qu’il revét pour les personnes malades ou Agéesel
l’alterngtive qu’il constitue au placement, souvent douloureux,

" en maison de repos ou en hospitalisation.

" ] *année passée, certains services ont demandé & me rencon-

" tér pour évoquer les diffictiliés financitres Jiées au paiement
. @’ avantages consentis dans 1'accord du non-marchand, 2 savoir

la prime de fin d’année revalorisée et I'allocation foyer rési-
dence... -

A la suite d’une erreur, certains services sociaux avaient
octroyé aux (ravaillenrs une prime de fin d'année et une alloca-
tion foyer résidence trop ¢levée par rapport A ce qui était
convenu dans 1"accord non marchand et subventionné par la
Commission communautaire francaise.

‘Nous avons dans un premier {emps réglé ce probleme pdnc-
tuel. Sur le budget 2001, nous avons subventionné la prime de

. fin d’anmée 2 100 % et ainsi évité 1a récupération d’indus aupres

des travailleurs. ‘ ¥

. Encequi concerne I'allocation foyer résidence, le montant
payé indiment aux travailleurs sera récupéré surl’ augmentation
annuelle de ceite prime. Les travailleurs ne devront rien
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rembourser Leur pnmeevoluera unp ins,
prévu. . U B

Lors de ces rencontres, les services nous ont fait part de diffi-
cultés financitres plus globales qui, selon eux, seraient lides &
I’application de 1’accord non marchand et 4 la sous-estimation
de I'ancienneté moyenne des travailleurs, répercutee dans le
cofit horaire. .

Les difficultés seraient egalement lides 4 I'augmentation
d’autres postes tels que cerfains frais de- fonctionnement,
{’augmentation du temps de deplacement entre deux prestations,
efe,

Afindeciblerles problémes étprévoir les mesures efficaces,
j’ai rencontré les services A plusieurs reprises. Lors.de ces
réunions, nous avons identifié le plus précisément possuble Ia
source du mangque & gagner et nous avons établi avec les services
un ordre de pnorité dans les mesures & meitre en wuvre. Un
budget d’environ 450 mille euros a 6té dégagé ceite année-ci
pour mettre en ceuvre les mesures négociées avec les représen-
tants dudit secteur ef es orgamsatlons syndlcales Ces mesures
sont les suivantes;

— Ioctroi de subventions pour les heures syndlcales, les
heures de visites médicales des travaiileurs;

— l’augmentamm des frais de foncuonnement Aupara~
vant, la subvention étaif octroyée uniquement pour les hetires
prestées & domicile par les aides familiaux. Désormais, elie sera
. octroyée pour toutes les heures presiées par cés mémes aides
familiaux et par les aides ménagers;

— la prise en compte du fonds social et du secrétariat social
dans le colt horaite;

— D'augmentation de la subvention pour I'encadrement des
équipes d’aide par les assistants sociaux; . .

— l‘augmentatxon de la subvention pour I'encadrement
administratif,

Pour toutes ces mesures qui peuvent également étroagir,
nous ferens en sorie qu’elles entrent en vigueur en janvier 2002,
La subvention octroyée aux services pour I’année 2002 sera
donc augmentée au moment du palernent du solde qui intervien-
dra fin juin 2003,

En ce qui concerne plus précisément le probleme de
Pancienneté, nous avons proposé€ une sclution qu1 permet
d’isoler et de rencontrer cette problémanque

La'subvention des services sera majorée si I’ancienneté des
aides est supéneure & une moyenne de dix ans,

Ce calcul se fera en tenant compte dn nombre d’aides dans
‘les services, de leur temps de travail, de leur ﬁge et du nombre
d heures prestées.

Ce systéme _permetitra d’adapter la subventmn 31 le cofit
horaire ne couvra pas la totalité du salaire. - .

~ En ce qui concerne la marge perdue par les services sur le
. fotfait horaire, votre analyse est correcte. - '

En effet, avant1’accord non marchand, les services payaient
aux travailleurs une ancienneté moins élevée que celle répercu—
tée dans le cofit horaire. . .

La marge ainsi dégagée, comme vous l’avez souhgné l’un et
I"autre, était affectée & d’autres dépenses, notamment aux frais
de fonctionnement. Aujourd hul, cette marge n’existe plus, ce
-qui confronte certains services i des difficultés financitres,

Le mécanisme- corectif de I’ancienneté précédemment-

proposé permettra de subventionner 1'ancienneté réelle mais it
ne réglera pas Ia question de la marge perdue.

... Par contre, les mesures précédemment citées devraient
permettre de financer les dépenses autrefois payées sur cette
marge.
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' "‘Prennérement Subventiotingr ]’ ﬁncwnnetéréel]e des travaﬂ-
leurs et deuxibmement, mieux financer certains frais autrefois
payés par cctte fameuse marge sur le colit horaire. -

Je tiens quand méme 3 préciser que dans certains services,
ceite marge financidre permettait d’engager du personnel en
surnombre par rapport au personnel nécessaire pour prester les
quotas d’heures subventionnées et pour encadrer les aides fami-
liaux et ménagers. . .

Pour poursuivre a proposdu mode' de financement des servi-
ces, comme vous le soulignez, il est. différent de celui pratiqué
dans les aiitres secteurs,

Neus ne finangons pas des équlvalents/tempslplem mais
bien des prestations.

Une snbvention est acquise pour chaque beure presiée, et

‘une dutre pour chaque prestation chez le bénéficiaire, que celle-

ci dure une heure ou plusieurs heures.

Btj _]e venx ici vous expliquer pourqucn ce mode de finance-

-ment a été choisi et pour quelles ralsons je ne compte pas le

modifier,

Le montant horairé aéi€ calculé entenant compte des dépen-
ses salariales habituelles mais egalement en tenant compte d’un
facteur d’efficacité. : . :

 Le forfait est suffisant pour couvrir les dépenses du serviceﬁ
condition que celui-ci effectue un certain nombre d’heures pres-
tées et de prestations.

Ce facteur d’efﬁcacité n'a pas pour vocation de faire du
rendement & tout prix quitte & diminueria qualité du service mais
bien d’offrir une aide au plus grand notnbre possible de bénéfi-
ciaires, .

" Il contribue A développer I’ accds aux services d’aide A domi-
cile. 11 est également une garanne de la bonne utilisation des -
fonds pubtics. :

- Bt j’en suis convaincu, il n’est pas incompatiblqavé'c u
service de gqualité, adapté aux bescins des bénéficiaires. Je
m'explique. .

Dans le passé, certains services offraient parfois & leurs
bénéficiaires des prestations longues mais ne correspondant pas
nécessairement aux besoins de ces derniers ou en tout.cas au
missions des services d’aide & domicile.

Par exemple, iln est pa‘s indispensable de rester trois hevres
auprés d'un béneﬁmalre pour réaliser une mmple to1lette non
médiéale.

Les subventlons éraient donc utlhsees A garannr une
présence, A d.lSClltel', plutﬁiqu éfavonser le mamtlen hdomlclle

Je ne dlS pas qu il n’est pas unle de. rassurer, d’ écouter plus

-longuement mais ces pratiques ne peuvent &tre envisapées

comme un mode de fonctionnement général d’un service. Nous.
subventionnons des professionnels de 1’aide & domicile et non
des dames de compagnie.

La lutte contré I'isolement des personnes ﬁg'ées ou malades -
doit se réaliser autrement que viace'type de services, par exem- -
pleen retissant les liens sociaux, en persuadant les personnes qui
sont encore capables de sortir, 4’ aller dans un centre de jour, ..,

N’entrons pas dans un systdme ol I'aide & domicile plutbt
que de confribuer au maintien & domicile, finira par accentuer
I'isolement et par exacerber certaines attitudes individualistes,

-Je crois donc qu’il ne faut pas erier au loup et prétendre que
la réglementation en vigueur a pour conséquence de pousser les
services 2 offrir une aide de mauvaise quahté It ne faut en tout
cas pas se tromper d objectlf




La mise 3 plat des difficultés avec les services a incité

certains d’entre éux i méener une réflekion suf leur ofganisation, -

leurs pratiques; leur gestion et-2 améliorer feur fonctionnemei,

ce qui me parait propice & une meilleure utilisation des finances

publigues an bénéfice d’un maximum de bénéficiaires.

Je ne prétends pas non plus que les difficultés financieres de

certains services proviennent uniquement d’une gestion inadap-
tée. Je pense que nous avons fait preuve d’écoute et tenté de
rencontrer ces difficultés. -

A contrario, je vous renvoie I'argument: ces difficuliés
financi2res ne proviennent pas essentiellement -du mode de
subventionnement, mais aussi des pratiques de chaque service.

A ce titre, lors des nombreuses réunion, que nous avons
consacrées & ces pratiques, nous avons constaté qu'il y avait
entre les services des pratiques et des modes de fonctionnement
trés différents. h S o ’

Par exemple, Fencadrement administratif peut varier d’un
éguivalént/temps-pléin de personnel administratif pour 17 équi-
valents/temps-plein d’aides & un équivalent/temps-plein admi-
nistratif pour 32 équivalents/temps-plein d”aides, soit du simple
‘au double, et en fonction des services. .

Certains constats sont justifiables au regard des spécificités
du service mais d'autres le sont moins et constituent une perte
“financidre pour le service. |

Je pense qu’un équilibre doit &tre trouvé entre itilisation
_«en bon pere de famille» des fonds publics et un service de
qualité. Cette démarché nécessite peut-&tre une remise en ques-
tion des habitudes de travail, un dialogue parfois difficile avec
les bénéficiaires. Mais I’accds & 1'aide A domicile pour le plus
grand nombre est & ce prix. ) .-

_Pouren venir aumécontentement des ser{ric?s par rapportau
retard dans le paiement des avances et des soldes, je vous avoue
que je suis assez stupéfait.

En effet, le seul retard accusé dans le paiement d'un solde
concerne le solde 2001. 11 s’explique par I"intégration dans le
calcul dn paiement de la prime de fin d’année & 100 % afin de
pallier Perreur évoqude tout & I’heure. .

Pour ce qui est des avances, clles sont foujours payées
heure et & temps. -

T'ai, de plus, avancé le paiement des avances 2002 et2003 et

augments le montant de ces avances et du solde semestriel afin

- de diminuer les tensions de trésorerie que nous pouvions obser-
ver dans-certains services. : :

Comme vous, je suis bien conscient du vieillissement de la

population et de la nécessité de développer I'aide & domicile.

Néanmoins, le contingent préva en 2001 et en 2002 n'a globale-
ment pas 6t utilisé par les services. Il me parait dés lors préma-
turé de I'angmenter en 2003. . o

1i est, me sembie-t-il, plus urgent de dégager des moyenis
destinés 2 la pérennisation de ce, secteur et & 1'adaptation du

mode de financement plutdt qu’a une augmentation d’heures qui
ne seront probablement pas consommées-par les services.

Enfin, je terminerai par trois points plus précis!

En ce qui concerne les ACS et les emplois Maribel, je ne

vous renverrai pas aux véritables responsables, par exemple, le
ministre de 'Emploi. La difficulté est 1a suivante : Jes ministres
sectoriellement compétents ne maftrisent pas I'affectation des
postes ACS. C'est la raison pour laquelle nous réalisons actuel-
lement, avec le ministre de I'Emploi, un cadastre des plans de
résorption du chdmage qui fonctionnent dans nos services.

Il est en cours de réalisation, |

‘En ce qui concerne I'octroi de subventions aux fédérations,
aucune mesure décrétale ne prévoit dans le sectevr de I"aide aux
personnes Poctroi de subventions récurrentes. )

o En ré‘s-umé: .

. Nous soutenons de maniere ponctyelle les fédérations, surle

‘butlget des ‘initiatives ‘socialés,” lorsqu’elles le - demandent.
. L’association des services d’aide 3 domicile n’a jamais introduit

de demande de subventions. Dans les limites des crédits budgé-
taires, je ne verrais aucun inconvénient a les soutenir, 8’ils en
faisaient la demande.

Pour ce qui éstdé 1’ informatisation des secteurs de I'aide aux
personnes, les budgets sont 1a aussi limités. Nous sommes inter-
venus dans les secteurs en tenant compte de plusiears factenrs
tels que les besoins, la faisabilité du projet mais aussi les disponi-
bilités budgétaires.

Pour ce qui est d'un progfamme développé au sein de
I*administration, ce projet esten cours. I permettra de simplifier
ie calcul des subventions. . . .

En ce qui concerne les formulaires et les renseignements a
fournir par les services, je pense que la plupart des informations
qu’ils contiennent sent nécessaires pour calculer la snbvention,
la_participation du bénéficiaire, la qualification du personnel.
Néanmoins, ces documents devront étre réactualisés et simpli-
fiés. ’

Je me suis adressé & plusieurs reprises aux responsables de
I’administration. Pour I'instant, le service d’aide 2 Iafamille est

. sous-équipé puisgue ces tiches complexes sont assurées par une

seuls fonctionnaire de nivean 2. Si ce service n’a pas encore &€

-retiforcé, il le'sera incessatnment. - ‘

i

La subvention 2001 a été angmentée en 2002 pour combler
le déficit généré par une erreur dans I’application de l'accord
non-marchand. o

La subvention 2002 gera augmentée en juin 2003,
L’affectation decebudgeta fait]’ objet d'un accord des services.

La subvention 2003 sera augmentée pour un montant global
estimé & 450 000 euros. Les priorités ont été déterminées avec

les services.

Ces mesures ne seront pas ponctuelles mais constituent un
acquis pour le secteur. o T

Elles doivent faire I'objet de modifications de I’arréé
d'exécntion, elles sont en cours et aboutiront trés prochaine-
nient. '

En ce qui concemne 1’ avenir, un mécanisme de compensation
yisant & subventionner I’ ancienneté des travailleurs est prévu. 11
a été imaginié et testé avec les servcies, lors des réunions.

Bn accord avec les services, nous avons également confié
une mission A ta cellule d'aides des asbl, récemment créée an

- gein de ’administration, pour déterminer plus précisément lés

spécificités de chaque service et leurs difficuliés propres afin

. d’adapter éventuellement la:Iégistation 2 plus long terme. Les

premiers rendez-vous ont été fixés ceite semaine.

Une réunion sera organisée avec les services, dés réception
du rappoit final; un état des lieux des mesures concrétisées en
2003 sera également réalisé. .

" Jenereviendrai pas sur la situation qui prévalait voici 20 ans
en ce qui concerne les subventions car je veux garantir le meil-
leur et le plus large accds & I'aide A domicile. - ’

Je pense avoir ét6 particulidrement attentif aux difficultés de
ce secteur et avoir permis, en tout cas, de dégager des montants
supplémentaires, bien entendu dans les limites budgétaires que

_nous connaissons malheurensement encore au sein de notre ins-
-titotion. _ : '

" Mme la Présidente. — La parole est & Mme Dominique
Braeckman. ’ :
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Mme Dominique Braeckman, — Madame la Présidente, ;

monsieur le membre du Collzge, vous yenezde nous transmetire: s,

toute une série de chiffres. Peut-8tre pouvons-nous vous deman-
der quelques précisions & ce sujet,

Vous citez un réajustement de 400 a4 500 000 euros —
uniquement pour 2003 — et pour ce qui concerne les subven-
tions pour les heures syndicales, médicales, le fonctionnetnent,
le fonds social, etc.. Mais, celan’arien A voir avecl ancienneté,

Par allleurs, vous parlez d’une majoratxon pour une meil-
leure reconnaissance de 'ancienneté. A cet égard, je vonlais
savoir quel est le montant qui y est affectd.

Toutefois, permettez-moi wne remarque: certes, Fon
s'adaptera i I'ancienneté, mais ce n’est pas pour autant qu'elle
sera réellement prise en compte C’est bien ce que je ne
comprends pas. Pourquoi 0’y a-t-il pas une prise en compte de
Pancienneté en tant que telle ef pourquoi se base-t-on constam.-,
ment sur des moyennes, des majorations, etc. ? Pourquoi un tel
systeme et pas une référence i I’ancienneté réelle 7

Mime la Présidente. — La parole est 3 M. Alain Hutchin-
son, membre du Collage.

M. Alain Hutchinsen, membre du College, — Madame la
Présidente, madame Braeckman, d'une part la sitvation est trés
variable de service & service, qu’il s’agisse de prathue ou
d'ancienneté. Ce qm est certain, en tont cas, c'est que
I'ensemble des conséquences de 1’accord du secteur nonmar-
chand est couvert par la Commission communautaire.

. Personnellement, je suis trés sensible aux propos que vous
avez tenus tout & I’heure: évitons de nous trouver face 2 des
services dans lesquels on licencierait toutes les aides familiales
dgées pour engager des j Jjeunes et dans lesquels on n’accepferait
Plus que des patients nantis de manire 4 faire entrer des partici-
pations bénéficiaires importantes.

Tel n’est pas l’objeetif et je suifs trés vigilant en la matidre, le
meilleur moyen étant de faire en sorte que, dans tous les servi-
ces, les conséquences des accords du non-marchand, en ce
compris celles qui p2sent sur les services liés A I’ancienneté du
personnel, soient bien entendu prises en compte, C'estce qui est
prevu aux budgets que je vous ai proposés precedemment

Mme la Présidente. — La parole est 3 Mme Dominigue
Braeckman.

Mme Pominigue Braeckman, —J ’1ra1 p]us loin dans ma
demande de précision sur l’augmentatmn liée & la prise en
compte de’ cefte ancienneté, gui reste toujours calculée sur
I'ancienneté moyenne. En effet, vous ne m’avez pas répondu et
vous ne m’avez pas préc1se le montant.

M. Alain Hutchmsou, membre du College, — Je ne peux
vous donner le chlffre exact ici, mais je vous le communiquerai,

Mnie [a Présidente, — I’ incident est clos.

QUESTION ORALE

Mme la Présidente. — L’ordre du jour appelle la question
orale de M. Grimberghs.
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QUESTION ORALE DE M. DENIS GRIMBERGHS A M.
DIDIER ;. GOSUIN, - MEMBRE. DU~ COLLEGE
CHARGE DE LA SANTE CONCERNANT -
L’APPLICATION DU DECRET DU 4 MARS 1999
RELATIF AUX CENTRES DE COORDINATION

‘

Mme la Presuiente. — Fa parole est & M Dems Gnm—
berghs pour poser sa question, : :

M. Denis Grimberghs, — Madame la Présidente, monsieur
le membre du Collége, chers colizgues, j*ai déja en I’ occasion'de
vous interroger 3 1'une ou Iautre reprise sur fes conditions d'ap-
plication du décret du 4 mars 1999 relatlf aux centres de coordi-

- nation.

Dansun prermer temps, vous aviez manifesté votre mtentlon
de revoir ce décret que vous estimiez difficilement applicable. A
ce jour, rien n’est venu confirrier cette intention que nous parta-
gions dans une certaine mesure, Dois-j¢ vous rappeler les condi-
tions dans lesquelles ce décret a été approuvé en fin de sessmn,
en 1999 7 En effet, le PSC avait, & ['époque, manifesté ine vive
opposition & un décret qui paraissait &tre du «sur mesure»,

Ace jOl]l' nous constatons que rien i’ a confirmsé cette infen-
tion de revoir le décret et, pire, que les mesures d’apphcatlon de
ce décret continuent 4 s’opérer dans des conditions qui son€ loin
d’ étreopmmales D’abord parce que les cohditions d’ application
de ce décret n’ont toujours pas été fixées de manidre claire.
Ensuite parce que plusieurs organismes qui remplissent les
conditions d’agrément fixées dans le décret i’ ont pas été agréées
définitivement dans Ia catégorie correspondant au volume
d’activité qu'ils développent. Cetie situation a d’ailleurs éié
constatée par volre administration puisque des propositions ont
€t faites pour requalifier les agréments de plusieurs centres
existants, Au moment de I'examen du budget, vous aviez
d’ailieurs 1nd1qué que les moyens budgétaires devaient permet-

. tre de couvrir Ie financement de ces nouveanx agréments. Or, il

semble que malgré les avis rendus par la Commission consulta-
tive, le Colidge de Ta Commission communautaire frangaise
" ait toujours pas approuvé les agréments en question, ni méme
été saisi d’une proposition allant dans ce sens de votre part.

Pouvez-vous nous expliquer pourquoi ces dossiers. sont
pendants depuis si longtemps ? Peut-8tre également indiguer s'il

_ ¥ atoujowrs I'intention de modifier le déeret du 4 mars 1999 et,

dans ce cas, dans quelle direction 7 Si non, pourquoi ne change-t-
on pasun décret que I’on applique d’ailleurs trés peu et gue vous
ne trouviez a1’ époque, pas particulidrement facile & appliquer?

Mme la Présidente. — La parole est M. Didier Gosuin,

membre du College.

M. Didier Gosuin, membre du Coliége. — En réponse d1a
prermere affirmation de I’honorable membre qui est de diré que
rien n’est venu confirmer nos intentions de faire de ce décret du
4 mars 1999 une législation applicable, je lui répondrai que non
seulement les accords du non-marchand ont apporté. des solu-
tions 4 un certain nombre de questions, en réglant notamment
certains problémes liés aux qualifications du personnel mais
qu’en sus une circulaire émanant de la concertatton ettre, les
services «gestionnaire» et «inspection» .de la Commission
communautaire francaise, et de mon cabinet, a permis d’apian;r
les difficultés d’application de celui-ci.

T en veux pour preuve que les projets d’agréments définitifs
des cing centres de coordination ont été soumis A ’avis du
Collége le 16 janvier 2003, apres avoir regu ’aval du secteur,
parT'intermédiaire du Conseil consultatif. En effet, comme yous
le précisez dans votre questlon trois centres remphssent les
conditions de passage & une catégorie supérieure. Les pI‘O_]BlS
d’arrétés d’agréments définitifs en tiennent d’ailleurs compte




puisqu’il apparaissait clairement que ces services pouvaient
prétendre effectivement aux catégories définies par le déeret. Le
budget 2003 a'été adapté afin de financer ce passage en catégo-
ries supérieures dés le 1¢7 octobre 2003. Néanmoins, le College
a jugé nécessaire de reporter cette décision pour des raisons
budgétaires. En effet, I'impact budgétaire de ces passages en
catégories supérieures devra étre calculé en année pleine dés le
1#* janvier 2004, ce qui induit bien évidemment une augmenta-
tion substantielle du budget consacré aux cenires de coordina-
tion, Face au constat d'un vieillissement de la populationetde la
nécessaire prise en charge de la'dépendance des personnes de
préférence au domicile de celles-ci, vous comprendrez’ que je
plaide pour cette augmentation du budget, qui doit & mes yeux
constituer une priorité pour le Colldge au moment oil, par exem-

ple, se développent des systtmes d’assurance-dépendance qui, .

si nous n'y prenons garde, finiront par détourner des services
francophones une part de la population gu’ils -accueillent
‘aujourd’hui, - . .

_ En ce qui concerne les moyeris budgétaires que nous avions
promis, je vous informe gue nous sommes passés d’unbudget de
897 000 euros (36 millions de francs belges) en 2001 & un
budget de 1 180 000 euros (47,6 millions de francs belges) en
2003, :

N

Par ailleurs, il est vrai que le décret du 4 mars 1999 devra
vraisemblablement &tre modifié dans le cadre de insiallation
des services intégrés de soins A domicile et que les missjons des
centres de coordination seront probablement reprécisées par la
mérme occasion. A cet égard, une série de réunions de travail
‘sont planifiées dans les tout prochains jours, permettant de
mettre en ceuvre les écanismes issus de la négociation bruxel-

loise avec le fédéral en matiére de Services intégrés de soins & .

domicile; et & la condition expresse que le fédéral ne demeure
pas en défaut d'apporter les moyens financiers prévus dans ce
cadre. . ‘ ‘

Mme la Présidente, — La parolé esta M, anis Grimber-
ghs.

M, Denis Grimberghs, — Madame la Présidente,
j*aimerais posér une question complémentaire. Je souhaiterais
que M. Gosuin nous indique quelle est la portée exacte de la
décision qui a ét& prise par le Collége le 16 janvier 2003,
puisqu’il nous annorice qu'une décision a ét¢ prise & ce moment-
13, mais en ménie temps il nons indique qu’il y a un report pour
des raisons budgétaires de 1’application de cette décision, les
services sont-ils aujourd’hui agréés définitivement dans une
catégorie prévue dans le décret? Ou alors, continue-t-on avec
des systémes de convention gui sont en fait une non-application
“de 1a base déceétale? ‘ .

M. Didier Gosuin, membre du Collége. — Je pense gue
vous m’avez mal écouté, Je le redis donc: Néanmoins, le
College a jugé nécessairé de reporter cetie décision pour des
raisons budgétaires. . :

. Mme la Présidente. — Monsieur Grimberghs, aprés une
guestion orale, il n’y a pas de question complémentaire.

M. Penis Grimberghs, — Si!

Mme la Présidente. — Vous pouvez faire part de votre
réaction, mais vous ne potivez pas poser une question complé-
mentaire.. :

‘M. Denis Grimberghs, — Je peux comprendre que M.
Gosuin ne puisse pas répondre sur le champ & une question

technique. Je cq_mprehd_s que le Collége reporte la décision. Le
mécanisme est expliqué, il faut calculer I effet sur années plei-
nes, efe, :

C’était largement prévisible.

Ma question est la suivante:

Dans I'intervalle, confirmez-vous que ces organismes ne
sont pas agréds, gu’ils bénéficient toujours d’une sorte
d’agrément provisuire, qui estl objet de conventions de finance-
ment, mais pas d’une application du décret, ce qui est para-
doxal? : ’ .

.M. Didier Gosuin, membre du Col]ége. — e peﬁse que
vous connatssez la réponse, monsteur Grimberghs,

Y ai donc proposé un agrément définitif et la décision a été
reportée. A défaut d’un agrément définitif, nous sommes en -
agrément provisoire. Il est faux de dire gu’un agrément provi-

. soire n’est pas un agrément. Un agrément provisoire est ur agré-
ment, de méme gu’un agrément définitif est un agrément. L'un
est provisoire, I’ autre’est définitif.

M. Denis Grimberghs. — Dernigre éplique, et il s’agit
.bien d”une réplique et non d une question: je vous ferai remar-
quer que, dans le décret, il a 6 explicitement prévu un délai
pendant lequel le College devait procéder & P'agrément définitif.
C¢ délai a ét6 reporté par une application goi n’est pas décrétale,
parun arréeé, le College d décidé de prolonger le délai pour pren-
dre une décision. Je peux comprendre cela si, pour des raisons
administratives, il a fallu plus d"un an pour aboutir,

] Mais maintenant, il $’agit de trois, quatre ans de non-
application du d&cret, ce qui n’est plus acceptable pour les servi-
CES CONnCernés. -

- (est ce gui provogue mon intervention. A un moment
donné, if faut un «stop». S8*il n'est pas possible d’appliquer le

- décret, il faut remetire les choses & plat, mais pas continuer a
accepter une situation de fait non conforme au décret adopté par -
cette assgmblée.

Mine Ia Présidente, — La discussion est close! - -

Nous allons suspendre la séance jusqu’a 11 h 30, heure
prévue pour les votes. ‘ )

" — La séance est suspendne & 11 h 23,
Elle est reprise & 11 h 35.

Mine la Présidente. — La séance est reprise.

SR YOTES NOMINATIES

. Mme la Présidente, — L’ordre du joﬁr appelle le vote
nominatif sur les projets dont I’examen est terming,

PROJET DE DECRET PORTANT ASSENTIMENT A
. L’ACCORD ETABLISSANT UNE ASSOCIATION
ENTRE LA COMMUNAUTE EUROPEENNE, ’UNE
PART, ET LA REPUBLIQUE DU CHILI, D’AUTRE
PART

Vote nominatif sur Uensemble

Mme'la Présidente. — L ordre du jour appelle le votc |
nominatif sur I’ensemble du projet de décret.
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— Hest procédé av vote nominatif.
56 mémbres ont pris patt au vote.
55 ont voté oui.
1 s’est abstenu.

BEn conséquence, le pro_]et de décret estadopté. Ilsera sourms
i la sanction du Collage.,

Ont voté oui:

MM. Adriaens, André, Azzouzi, Mme Bertieaux, M. Boel- .
paepe, Mmes Bouarfa, Bracckmian, Bultot, Caron, Carthé, MM. *

Cerexhe, Cools, Mme Cornelxssen MM, Daems, Daif, MmeDe
Galan, De Groote, MM. De Grave, de Jonghe d’ Ardaye, de
Lobkowicz, De -Wolf, Decourty; Mine Derbaki Sbai, MM.
Doulkeridis, Mmes Dufourny, Emmery, Fraiteur, Geuten, MM.
Grimiberghs, Hance, 1de, Lemaire, Mahieu, Mme Meanier, M.

Michel, Mme- Molenberg, M. Moock, Mme Mouzon, M.

Ouezekhtl Mmes Payfa, Parmentier, Persoons, MM, Pesztat,
Riguelle, Mme Riguet, MM. Roelants du Vivier, Romdhani,
Mmes Rorive, Saidi, M, Smits, Mme Theunissen, MM. van
Eyll, Van Roye, Vervoort et Mme Wynants,

-g’est abstenue ;-

* Mme Bastien.

PROJET DE DECRET PORTANT ASSENTIMENT A.

I’ACCORD DE COOPERATION ENTRE LA
COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANCAISE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALEET LA
REPUBLIQUE DE BULGARIE

Vote nominatif sur Uensemble

Mme 1a Présidente. — L’ordre du jour appelle le vote
nominatif sur 'ensemble du projet de décret. :

— Tl est procédé au vote nominatif.
56 membres ont pris part au vote,
55 ont voté oui. .
1 s’est abstenu,

Enconséquence, 16 projet de décret est adopté. Il serasoumis
ala sancnon du Collége

Ont voté oni:

MM, Adriaens, André, Azzouzi, Mme Bertieaux, M. Boel-
paepe, Mmes Bouarfa, Braeckman, Bultot, Caron, Carthé, MM.
Cerexhe, Cools, Mme Cornelissen, MM. Daetms, Daif,
Decourty, Mme e Galan, M. De Grave, MMe De Groote, MM,
de Jonghe d’Ardoye, de Lobkowicz, Mme Derbaki Sbai, MM.
De Wolf, Doulkeridis, Mmes Dufourny, Emmery, Fraiteur,
Geuten, MM. Grimberghs, Hance, Ide, Lemaire, Mahieu, Mme
Meunier, M. Michel, Mme Molenberg, M. Moock, Mme
Mouzon, M. Ouezekhti, Mmes Payfa, Parmentier, Persoons,
MM. Pesziat, Riguelle, Mme Riquet, MM. Roelants du Vivier,
Romdhani, Mmes Rorive, Saidi, M. Smits, Mme Theunissen,

MM. van Eyll, Van Roye, Vervoort et Mme Wynants,

s’est abstenue:

Mme Bastien.
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PROJET DE DECRET PORTANT ASSENTIMENT A
L’ACCORD DE COOPERATION ENTRE LA
C()MMUNAUTE FRANCAISE PE BELGIQUE, LA
REGION WALLONNE ET LA COMMISSION
COMMUNAUTAIRE FRANCAISE DE LA REGION
DE BRUXELLES-CAPITALE ET LA REPUBLIQUE
DEMOCRATIQUE DU CONGO -

Vote nominatif sur I'ensemble

Mme la Présidente. — L’ordre du jour appelle le vote

- nominatif sur U'ensemble du projet de décret,

— Il est procédé an vote nominatif.,
56 membres ont pris part au vote,
55 ont voté oul.
1 s’est abstenu,

En conséquence, le projet de décret est adopté. Il sera sournis
& Ia sanction du Collzge.

Ont voté oui:

MM Adriaens, André, Azzouzi, Mme Bertieaux, M. Boel-
paepe, Mmes Bouarfa, Braeckman, Bultot, Caron, Carthé, MM.
Cerexhe, Cools, Mme Cornelissen, MM, Daems, Daif,

- Decourty, Mme De Galan, M. De Grave, MMe De Groote, MM.

de Jonghe d’ Ardoye, de Lobkowicz, Mme Derbaki Sbai, MM,

De Wolf, Doulkeridis, Mmes Dufourny, Emmery, Fraiteur,
Geuten, MM. Grimberghs, Hance, Ide, Lemaire, Mahieu, Mine
Meunier, M. Michel, Mme Molenberg, M. Moock, Mme
Mouzon, M. Ouezekhtl Mmes Payfa, Parmentier, Petsoons,
MM. Pesztat, Riguelle, Mme Riquet, MM. Roelants du Vivier,
Romdhani, Mmes Rorive, Saidi, M. Smits, Mme Theunissen,
MM. van Eyil, Van Roye, Vervoort et Mme Wynants.

s’est abstenue:

Mme Bastien.

PROJET DE DECRET PORTANT ASSENTIMENT A
L’ACCORD DE COOPERATION ENTRE, IPUNE
PART, LA COMMUNAUTE FRANCAISE DE BELGI-
QUE, LA REGION WALLONNE ET LA COMMIS-
"SION COMMUNAUTAIRE FRANCAISE DE LA
REGION DE BRUXELLES-CAPITALE "ET,

D’AUTRE PART, LE GOUVERNEMENT DE LA
REPUBLIQUE SOCIALISTE DU VIETNAM :

‘Vore nominatif sur I ensemble

Mme Ia Présidente. — L’ordre du jour appelle le vote
nominatif sur I'ensemble du projet de décret, .

— Ilest pmcédé au vote nominatif,
56 membres ont pris part au vote,
55 ont voté oui.
1 s’est abstenu.

Enconséquence, le projet de décretest adopte Tisera soum1s
i la sanction du College.

Ont voté oui:

- MM. Adriaens, André, Azzouzi, Mme Bertieaux, M. Boel-
paepe, Mmes Bouarfa, Braeckman, Bultot, Caron, Carthé, MM.
Cerexhe, Cools, Mme Cornelissen, MM. Daems, Daif,
Decourty, Mme De Galan, M, De Grave, MMe De Groote, MM, -
de Jonghe d’ Ardoye, de Lobkowicz, Mme Derbaki Sbai, MM.




De Woll, Doulkendm, Mmes Dufoumny, Emmery, Fralteur,
Geuten, MM. Grimberghs, Harce, Ide, Lemaire, Mahicu, Mme
. Meunier, M. Michel, Mme Molenberg, M. Moock, Mme
Mouzon, M. Ouezekhti, Mmes Payfa, Parmentier, Persoons,
MM. Pesztat, Riguelle, Mme Riquet, MM. Roelants du Vivier,
Romdhani, Mmes Rorive, Saidi, M. Smits, Mme Theunissen,
MM. van Eyll, Van Roye, Vervoort et Mme Wynants,

s’est abstenue;
Mme Bastien.,

Lot

Mme la Présidente. — L’ ordre du jélir de la séance publi-
que étant épuisé, la séance est levée.

Prochaine séance publigue sur convocation.
— La séance est levée & 11 h 40,
Membres présents 3 la séance:

- MM, Adriaens, André, Azzouzi, Mme Bertieaux, M. Boel-

paepe, Mmes Bouarfa, Braeckman, Bultot, Caron, Carthé, MM. .
Cerexhe, Cools, Mme Comelissen, MM. Daems, Daif,

- Decourty, Mme De Galan, M. De Grave, MMe De Gioote, MM.
* de Jonghe d’' Ardoye, de Lobkowicz, Mme Derbaki Sbai, MM.
‘De Wolf, Doulkeridis, Mmes Dufourny, Emmery, Fraiteur,
Geuten, MM, Grimberghs, Hance, Ide, Lemaire, Mahien, Mme
Meunier, M. Michel, Mme Molenberg, M. Moock, Mme
Mouzon, M. Ouezekhti, Mmes Payfa, Parmentier, Persoons,
MM, Pesztat, Riguelle, Mme Riguet, MM. Roelants du Vivier,
Romdhani, Mmes Rorive, Saidi, M. Smits, Mme Theunissen,
MM. van Eyll, Van Roye, Vervoort et Mme Wynants.

.
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ANNEXE 1

REUNIONS DES COMMISSIONS

Lundi 17 mars -

Comunission du Budget, de I Administration,
des Relations internationales
et des Compétences résiduaires

1, Proposition de résolution relative & I'assentiment par
I' Assemblée de la Commission communautaire francaise de la
Convention-cadre du Conseil de ¥’ Europe pourla protectlon des
minorités nationales.

Proposition de résolution concernant la Convention-cadre
du Conseil de I'Europe pour la protection des minorités,

Présents:

M. Mohamed Azzouzi M. Mahfoudh

(remplace

Romdhani), Mme Dominique Braeckman, M. Michel Lemaire, -

Mmes Anne-Sylvie Mouzon, Martine Payfa (présidente), Caro-
line Persoons, M. Philippe Smits.

Absents:

MM. Bric André, J ean-Pierre Comnelissen, Christos Doulke-

ridis, - Claude Michel {excusé), Mahfoudh- Roidhani
{remplacé), Mme Anne-Frangoise Theunissen (excusée), M.
Alain Zenner,

Mardi 18 mars 2003

© Commission de la Santé

Proposition de résolution visant &1’ adoption d'une Charie
des droits de 1’enfant mafade déposée par MM. Jotl Riguelle et
Christos Doulkeridis,

Proposition de résolution visant a 1'adoption d une « Charte
des droits de l'enfant malade» déposée par Mmes Isabelle
Molenberg et Francoise Bertieaux.

Présents:.

MM, Marc Cools, Bernard Ide (supplée Mme Dominigue
Braeckman), Mme Frangoise Bertieaux (remplace M. Stéphane
de Lobkowicz), MM. Vincent De Wolf, Founad Lahssaini
{(supplée Mme Fatiha Saidi), Mmes Marion Lemesre (remplace
M. Serge de Patoul), Isabelle Molenberg (supplée Mme
Danielle Caron), MM. Michel Moock, Joseph Parmentier, Jotl
Riguelle (remplace Mme Béatrice Fra1teur) Mme Matie-Jeanne
Riguet. :

Absents:

Mmes Dominigue Braeckman (suppléée par M. Bernard
Ide), Daniells Caron (suppléée par Mme Isabelle Molenberg),
MM. Stéphane de Lobkowicz (remplacé par Mme Frangoise
Bertieaux), Serge de Patoul (remplacé par Mme Marion
Lemesre), Mme Béatrice Fraiteur (remplacée par M. Joél
Riguelle), M. Paul Galand (excusé), Mme Fatiha Saidi
(suppléée par M. Fouad Lahssaini).

Mercredi 19 mars 2003

~ Commission de I’Enseignement,
de'la Formation, de 1a Culture,
du Tourisme, du Sport
et des Transports scolaires

1. Interpellation de M. Michel Lemaire 3 M. Didier Gosuin,
membre du Collége, chargé de la Culture, relative au rfle de'la
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Commission communantaire francaise par rapport 4 'avenir de

la chaine de radio « Bruxelles-Capitale».

2. Proposition de résolution visant & garantir le maintien du
site Reyers comme centre de production bruxellois de la RTBF,
la pérennité d’une information bruxelloise de proximité sur les
antennes radio de la RTBF et intégration du service des sports
au sein de larédaction de I'information, déposée par Mme Caro-
line Persoons, MM. Mahfoudh Romdhani et Marc Cools.

Présents:

" M. Mohamed Azzouzi, Mme Isabelle Emmery, MM.
Bemard Ide, Michel Lemaire (supplée M. Jo#l Riguelle), Mmes
Caroline Persoons (supplée Mme Amina Derbaki Sbai), Anne-
Frangoise Theunissen (présidente), Bernadette Wynanis
(remplace Mme Marie-Rose Geuten).

Absents:

" M. Jean-Yacques Boelpaepe, Mmes Amina Derbaki Shat
(suppléée), Marie-Rose Geuten (rémplacée), Marion Lemesre,
MM, Mostafa Ouezekhti, Jo#l Ripuelle (suppléé), Phlhppe
Smits, Didier van Eyll (excusé).

Vendredi 21 mars 2003

Commission du Budget, de I’ Administration,
des'Relations internationales .
et des Compétences résidnaires

1. Projet de décret portant assentiment a 1"Accord sur Ie
commerce, le développement et Ia coopération entre la Commau-
nauié européenne et ses Btals membres, d"une part, et de la
République d’ Afrique du Sud, d’autre part, et & I’ Acte final.

Projet de décret portant assentiment & 1'Accord euro-
méditerranéen établissant une association entre la Communauté
européenne ef ses Efats membres, d'une part,etde la Répub]ique
algérienne démocratique et populaire, d’autre part etk I’Acte
final.

Projet de décret portant assentiment 4 1’ Accord de stabilisa-
tion et d’association entre les Communantés eurapéennes et
leurs Etats membres, d’une part et la Répubhque de Croatie,
d’autre part, et & l’Acte final.’

- Projet de décret portant agsentiment 3 I' Accord de stabilisa-
tion et d’association entre les Communantés europfennes et
feurs Etats membres, d'une part, et I’ancienne République
yougoslave de Macédoine, d’ avire part, et 21’ Acte final,

Projet de décret portant assentiment & I’Accord euro-
méditerranéen établissantune association entre les Communau-
tés européennes et leurs Ftats membres, d*une part, et la Répu-
blique arabe d*Egypte, d’autre part, et 3 I’ Acte final. '

Projetde décret portant assentimentau Protocole additionnel
ala Convention des Nations unies contre la criminalité transna-
tionale organisée visant i prévenir, 1éprimer et punir la traite des
personnes, en particulier des femmes et des enfants.

Projet de décret portant assentiment an Protocole n® 122 1a
Convention de sanvegarde des droits de 'homme et des liberiés
fondamentales. ’

Projet de décret portant assentiment & I’Accord de sidge
entre le Royaume de Belgigue et le Comité international de Ia
Croix-Rouge.




2. Proposition de résolution visant & encourager 1’achat de
produits et services issus du commerce équitable.

3, Proposition de résolution visant i instaurer des clauses
relatives au respect des droits fondamentaux dans les accords
internationaux conclus entre le College de la ‘Commission
communautaire francalse et le Gouvemement d'un Btat ou
d’une autre entité habilitée & conclure des traités.

4, Proposition de modification du statut des collaboratenrs

du président de I’ Assemblée de la Comm1ss1on communautaire
frangaise. . .

Présents:

M. Mohamed Azzouzi (remplace M. Mahfoudh Romdhani),
Mines Dominique Braeckman, Isabelle Emmery (remplace
Mme Anne-Sylvie Mouzon), M. Claude Michel, Mmes Martine
Payfa (peésidernite) et Caroline Persoons, M. Joil Riguelle
(remplace M. Mwhel Lemalrt:), Mimne Anne-Frangoise Theunis-
sen. .

Absents: :

MM. Fric André, Jean-Pierre Cornelissen (excusé), Christos
Doulkeridis, Michel Lemaire (remplacé), Mme Anne-Sylvie
Mouzon (remplacée), MM. Mahfoudh Romdhani (remplacé) et
Alain Zenger.

Mercredi 2 avril 2003

Commission de I'Enseignement,
de 1a Formation, de la Culture,
du Tourisme, du Sport
et des Transports scolaires

1. Proposition de résolution visant 4 garantir le maintien du

site Reyers comme centre de production bruxellois de 1a RTBF,
la pérennité dune information bruxelloise de proximité sur les
‘antennes radio de Ia RTBF et 'intégration du service des sports
au sein de la rédaction de P'information, déposée par Mme Caro-
line Persoons, MM. Mahfoudh Romdhani et Marc Cools.

2. Auditions relatives & I’ingértion socioprofessionnelle.
Présents:

MM. Mohamed Azzouzi, Jean-Jacques Boe]paepe, Marc
Cools (remplace M. Mostafa Quezekhti), -Mmes Isabelle
Emmery, Amina Derbaki Shai, Marie-Rose Geuten, MM.
. Bernard Ide, Michel Lemaire (supplée M. Jo&l Riguelle), Mimes
* Mario Lemesre, Caroline Persoons (supplée M. Didier van

Eyll), Anne-Frangoise Theunissen (présidente).

Absents:

MM. Mostafa Ouezckhd (remplacé), Jogl Riguelle -

{(suppléé), Philippe Smits, Didier van Eyll (suppléé).

Lundi 28 avril 2003

Commission de I'Enseignement,
de Ia Formation, de la Culture,
du Tourisme, du Sport
et des Transports scolaires

Proposition de résolution visant & garantir fe maintién du site
Reyers comme centre de production bruxellois de 1a RTBF, la
pérennité d’une information bruxelloise de proximité sur les
antennes radio de la RTBF et I'intégration du service des sporis
au sein de 1a rédaction de Pinformation, déposée par Mme Caro-
Hne Persoons, MM, Mahfoudh Romdhani et Marc Cools.

Présents:

MM. Jean-Jacques Boelpaepe, Jean-Pierre Cornelissen
(supplée Mme Marion Lemesre), Mmes Amina Derbaki Sbat,

Marle—Rose Geuten, MM, Bemard Ide, Michel Lemaire
{supplée M. Joil Riguelle), Mme Caroline Persoons (supplée M.
Mostafa Ouezekhti), MM. Frangois Roeclants  du Vivier
(remplace M. Didier van Eyll), Philippe Smits, Mme Anne-
Frangoise Theunissen (présideste). .

Absents:

M. Mohamed Azzouzi, Mmes Isabelle Emmery {(excusée),
Marion Lemesre (suppléée), MM. Mostafa Ouezekhti
(suppléd), Joél Riguelle (suppléé), Didier van Ele (remplacé).

Mardi 29 avril 2003
Commission de la Santé

Suites & donner au projet de texte d’une proposition de réso-
lution concernant «1’adolescent dans ses rappoﬂs # la santé»,
déposée par la commission.

Présents :

Mmes Dominique Braeckman, Danielle Caron, MM. Serge
de Patoul Vincent De Wolf (président), Mime Béatrice Fraiteur,
MM. Michel Moock, Joseph Parmenﬂer, Mme Marie-Jeanne
Riquet,

Absents:

MM, Marc Cools Stéphane de Lobkowwz, Paul Galand, )
Mme Fatiha Saidi.

Mercredi 30 avril 2003

Commission des Affaires sociales

Proposmon de décret relatif au subventionnement de
certains projets dans les secteurs de I’ Aide aux personnes et de Ia
Santé, déposée par Mime Dominique Bracckman et M. Alain
Adriaens.

Présents:

M. Alain Adriaens (remplace M. Bernard Ide), Mme Domi-
nique Braeckman, MM. Denis Grimberghs, Claude Michel
(remplace M. Olivier de Clippele), Mmes Anne- -Sylvie Mouzon
(présidente), Caroline Persoons (remplace Mme Isabelle

- Molenberg), Fatiha Saidi, M. Philippe Smits (supplée M

Bernard Clerfayt).
Absents:

Mme Michale Carthé, MM. Bernard Clerfayt (supplé€),
Olivier de Clippele (remplacé), Jacques De Grave, Bernard Ide
(remplacé), Mme Isabelle Molenberg (remplacée), MM.-.

Mostafa Ouezekhti, Francois Roelants du Vivier.

Lundi 12 mai 2003

Commission du Budget, de 1’ Admimnistration,
des Relations internationales
et des Compélences résiduaires

1. Proget de décret portant assentiment 3 1’ Accord établissant
une association entre la Communauté européenne et ses Etats
membres, d’une part, et la République du Chili, d’autre part.”

Projet de décret portant assentiment 4 1’ Accord de coopéra-
tion entre la Comemission communautaire frangaise dela Région
de Bruxelles-Capitale et 1a République de Bulgarie.

Projet de décret portant assentiment & I’ Accord de coopéra-
tion entre la Communauté frangaise de Be]glque la Région
wallonne et la Commission communautaire frangaise de la
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Régionde B mXelies—Capita[e et fa République démocratique du
Congo.

Projet de décret portant assentiment & I Accord de coopéra-
tion entre, d’une patt, la Communauté frangaise de Belgique, la
Région wallonne et la Commission communautaire frangaise de
la Région de Bruxelles-Capitale et, d'autre part, le Gouverne-
ment de la République socialiste du Vietnam,

2.-Divers,
Présents:

Mmes Frangoise Bertieaux {supplée M. Eric André), Domi-
nigue Braeckman, M. Jean-Pierre Cormnelissen, Mime Domini-
que Dufourny, M. Claude Michel, Mmes Anne-Sylvie Mouzon,
Martine Payfa (présidente), Caroline Persoons, M. Mahfondh
Romdhani, Mme Amne-Francoise Theunissen.

Absents:

MM. Eric André (suppléé), Christos Doulkeridis, Michel
Lemaire, - .o .

Merér;idi 14 mai 2003 -.

Commission de I'Enseignement, ~
-de 1a Formation, de 1a Culture,

du Tourisme, du Sport
et des Transports scolaires

. L. Projet de r2glement relatif & I'octroi de subsides aux
Iudothéques. . ’ : .

2. Proposition de résolution visant 4 garantir le maintien du
site Reyers comme centre de production bruxellois de la RTBF,
Ia pérennité d"une information bruxelloise de proximité sur les
antennes radio de la RTBF &t I'intégration du service des sports
au sein de larédaction de I’information, déposée par Mme Caro-

* line Persoons, MM, Mahfoudh Romdhani et Marc Cools.

_Présents:

MM. Mohamed Azzouri, Jean-Jacques Boelpaepe, Marc
Cools (remplace M. Mostafa Onezekhti), Mmes Amina Derbaki
Sbai, Marie-Rose Geuten, M. Michel Lemaire (supplée M. Jo#l
Rignelle), Marion Lemesre, MM. Mahfoudh Romdhani

(remplace Mme Isabelle Emmery), Philippe Smits, Mme Anne-

Frangoise Theunissen (présidente), M. Didier van Eyll.
- Absents: ' .

Mme Isabelle Emmery (reiﬁplécée), MM. Bernard Ide,
Mostafa Criezekhti {remplacé), Jogl Riguelle (suppléé).
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" Lundi 26 mai 2003

Commission du Budget, de I’ Administration,
. des Relations internationales
et des Compétences résiduaires

Projet de statut du personnel des services permanents du
greffe de I' Assemblée de la Commission communautaire fran- -
caise,

Présents:

* - Mmes Dominique Braeckman, Dominique Dufourny, MM, .
Michel Lemaire, Claude Michel, Mmes Anne-Sylvie Mouzon,
Martine Payfa (présidente), Caroline Persoons, M. Mahfoudh
Romdhani. o :

Abserits:

MM. Jean-Pierre Cornelissen (excusé), Christos Ddulkéri-
dis et Mme Anne-Frangoise Theunissen.

Mercredi 28 mai 2003

Commission de I'Enscignement,
de la Formation, de la Culture,
. du Tourisme, du Sport’
et des Transports scolaires

1, Proposition de résolution visant 2 garantir le maintien du
site Reyers comme centre de production bruxellois de la RTBE,
la péremmité d’une information bruxelloise de proximité sur les

- antennes radio de la RTBF et I'intégration du sgrvice des sports

au sein de la rédaction de Iinformation, déposée par Mme Caro-
line Persoons, MM. Mahfoudh Romdhani et Marc Cools.

- Présents:

- MM. Mohamed Azzouzi, Jean-Jacques Boelpaepe, Marc
Cools (remplace M. Philippe Smits), Yves de Jonghe &’ Ardoye

- (supplée Mme Marion Lemesre), Bernard Ide, Michel Lemaire

(supplée M. JoBl Riguelle), Frangois Roelants du Vivier

‘(remplace Mme Amina Derbaki Shaf), Mme Anne-Frangoise

Theunissen, présidente, M. Didier van Eyll, Mme Bernadette
Wynants (remplace Mme Marie-Rose Geuten).

* Absents:

Mmes Amina Derbaki Shai (excusée et remplacée), Marie-

- “Rosé Geuten (remplacée), Marion Lemesre (suppléde), MM.

Mostafa Ouezekhti, Jo&l Rigoelle (suppléé), Philippe Smits
{remplacé). ’ : ) .




e ~ ANNEXE 2

COUR D’ARBITRAGE

Le greffier de 1a Cour d’arbitrage a notifié & " Assemblée:

— la question préjudicielle concernant la loi du 29 juillet

1991 relative & la motivation formelle des actes adminis-
tratifs, posée par le Conseil d’Eiat;

les recours en annulation de Darticle 157 de la loi-
programme du 2 aofit 2002 (non-indexation temporaire
des suppléments de traitements, des allocations et des
indemnités octroyés aux membres du-personnel de Ia
" police intégrée), introduits par R. Harnie, J. Vandenbus-
sche et M. de Mulder et autres;

les recours en annulation

e des articles 79 et 168 de la loi-programme du
30 décembre 2001, introduits par la province de
. Hainaut et les communes de Schaerbeek et Samt-
Josse-ten-Noode; . .

= de I"article 134 de la loi-programme du 2 aofit 2002,
infroduit par les communes de Schaerbeek et Saint-
Josse-ten-Noode et la province de Hainaut;

les recours en annulation du décret de la Communauté
frangaise du 17 juillet 2002 portant modifications an
statut admintstratif et pécuniaire du personnel adminis-
tratif, du personnel de maitrise, gens de métier et de
service des établissements d’enseignement gardien,

primaire, spécial, moyen, technique, artistique et normal -
de I'Etat, introduit_s par M.—R. Comil et A, Lafontaine;

* 1a question préjudicielle relative A I’article 309, 3°, du
Code des impdts sur, les reévenus (1964), devenu
Particle 419, 3°, da Code des imp6ts sur les revenus
(1992), rapproché de Iarticle 308 du Code des impdts
surles revenus (1964), devenu ' article 418 du Code des

- imp6tssurles revenus (1992) posée parlaCourdecassa-

tion;

la question prq]udlcxélle relative & Darticle 747, § 2. du
Code judiciaire; posée par la Cour du Travail de Bruxel-
les;

= les questions préjudicielles relatives & larticle 2 du

décret du 1% décembre 1998 de la Région wallonne rela-
tif aux subventions octroyées par Ia Région wallonne 2
certains investissements publics, posées par le Tribunal
de premiére instance de Nivelles; -

~— les recours en suspension et en annulation de I'article 16
“delaloidu 13 décembre 2002 portant diverses modifica-
tions en matidre de législation électorale, introduits par
M. E. Beysen et consorts,

le recours en annulation de 1’article 2 du décret du 19~
juillet 2002 de la Région flamande modifiant ]’ article 1°7-

de la loi du 21 avril 1965 portant statut des agences de
voyages, introduit par la sprl Penta Reizen et consorts;:

Iarrét du 9 avril 2003 par lequel la Cour rejette les
tecours en annulation des articles 19 et 20 de la loi du
10 aofit 2001 portant des mesures en matidre de soins de
santé (concernant la cotisation et la cotisation complé-
mentaire sur le chiffre d’affaires, & charge des firmes
pharmaceutiques) introduits par la société de droit

néerlandais Merck Sharp & Dohme bv et par I'asbl .

AGIM et autres (40/2003);

. — Tarrét du 9 avril 2003 pér lequel la Cour dit pour droit
ooque: : -

» Darticle 14 des lois coordonnées sur le Conseil d’Btat
viole les articles 10, 11 et 24, § 4, de la Constitution
s'il est interprété comme ne permettant pas a
1’étudiant d’une nniversité libre d’attaquer devant Ie

~ Conseil d’Ftat les avis donnés par Ia commission de
délivrance des attestations pour Iés études de science
dentaire, constituée au sein de cette-universtié en
application de Particle 11, §7, du décret de-la
Communaunté frangaise du 5 septembre 1994 relatif,
au régime des études universitaires et des pgrades
académiques;

= 1a méme disposition ne viole pas les articles 10, 11 et
24, § 4, de la Constitution si elle est interpréiée
comme permettant 3 I’étudiant d’une université libre
d’attaquer devant le Conseil d’ Etat les avis donnés
par cette commission (41/2003);

Parrét du 9 avril 2003 par lequel la Cour dit pour droit
que I'article 5, alinéa 2, du Clode pénal ne viole pas les

articles 10 et 11 de Ia Constitution en tant qu’il ne

s'applique pas aux faifs commis avant son entrée en

" vigueuor (42/2003);
1*arrét du 30 avril 2003 par lequel ia Cour dit pour droit

que Particle 22 'du décret de Ja Région wallonne du

" 6 avril 1995 relatif & I'intégration des personnes handi-

capées ne viole ni les régles répartitrices de compétences
ni les articles 10 ef 11 de 1a Constitution- (49/2003);

1’arrét du 30 avril 2003 par lequel la Cour rejette les.

* recours en annulation totale ou partielle du décret de Ia

Région wallonne du 8 juin 2001 modifiant le décret du
23 juin 1994 relatif a la création et 'exploitation des
aéroports et des aérodromes relevant de la Région
wallonne, introduits par Y. Van Caekenberghe et autres
et par 1’asbl Net Sky et antres (50/2003),

I"arrét du 30 avril 2003 par lequel la Cour

« annule dans I’article 1¥bis de la loi du 18 juillet'1973
relative & la lutte contre le bruit, modifié par le décret
de la Région wallonne da 19 avrl 1999 et par les
décrets de la Région wallonne des §juin et
25 octobre 2001 : - :

_a} le paragraphe 2, antépénultidme alinéa, libellé
comme suit: «la deuxigme zone du Plan
d’exposition au bruit, dénommée «zone B», est
celle pour laguelle I'indicateur L est égal ou
supérieur a 65 dB(A) et inférieur & 70 dB(A);

b) le paragraphe 3, alinéa 2, 29, libellé comme suit:

«2° est réputé compris dans la zone B tout

" immeuble bati ou non béti exposé A une nuisance

sonore pour laquelle Pindicateur L est égal ou
supérieur & 65 dB(AY et inférieur & 70 dB{A);

. rejette les recours pour le surplus (51/2003);

I’arrét du 30 avril 2003 par lequel Ia Cour dit pour droit
gue V'article 206, § 17, alinéa 2, du Code des imp6ts sur
les revenus 1992, avant son abrogation par Particle 4, 1°,
de laloi du 4 avril 1995 portant des dispositions fiscales
et financigres, et ’article 10, alinéa 2, de la m&me loi du
4 avril 1995 ne violent pas les articles 10 et 11 de la
Constitution {52/2003);
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— T arrét do 30 avril 2003 par léquel la Cour dit pour droit

que Yarticle 2 de la loi du .8 .décembre-1998 portant des

dispositions diverses 'relatives au financement de

I'Institut d’expertise vétérinaire et les articles 213 3222
de Ia loi du 12 aofit 2000 portant des dispositions socia-
les, budgétaires et diverses ne violent pas les articles 10

et 11 de la Constitution, combinés ou non avec’

Iarticle 13 de la Constitution et avec Fatticle 6 de la
Convention curopéenne des “droits de I'homme (53/
2003);

P'arrét du 30 aveil 2003 par leguel la Cour dit pour droit
gu’en ce qu’il rend imposables Tes montants versés, en
indemnisation ¢’une invalidité physiclogique et/ocu
économigue causée par un accident, en exécution d’un
contrat d’assurance collectif conclu par ’employenr de

1a victime, sans que celle-ct ait sibu une perte de revenus,
I'article 34, § 1<%, 1°, du Code des imipdts sur les revenus

1992 viole les articles 10 et 11 de la Constitution {55/

2003).

G01620. — E.G,




